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DOGRUDAN VE DOLAYLI OLARAK CiNCEYE GECEN TURKCE KELIMELER UZERINE
Studies on Turkish Words Passing Directly or Indirectly into The Chinese
Alimcan INAYET

Ozet

Cincede diger dillerden alinan binlerce alint1 kelime bulunmaktadir. Cinli dilcilerden
Liu Zhengyan, Gao Mingkai, Mai Yongqian, Shi Youwei muhtelif dillerden Cince'ye giren
10.000 kelime (ayni kelimenin degisik sekilleriyle birlikte) tesbit etmis ve bunlari bir sézlik
halinde 1984'te Shanghai Sozliik Nesriyati’'nca basilan HANYU WAILAICI CIDIAN
"Cincedeki Alintilar Sozligii" (A Dictionary of Loan Words and Hybrid Words in Chinese)
adli kitapta vermistir. Bu kelimeler arasinda tarihin ¢esitli donemlerinde Tiirk¢e ve Tiirk¢enin
cesitli lehgelerinden dogrudan ve dolayli olarak Cinceye gecen ylizlerce Tirkge kokenli
kelime vardir. Bu kelimelerin bir kismi belirli donemlerde degisik nedenlerle Cince’ye
geemis, ama fazla kullanilmamistir. Bir kisim kelimeler ise bugtinkii Cincede de yogun olarak
kullanilmaktadir. Biz bu yazida s6z konusu kitaptan tespit ettigimiz Tiirkge kokenli kelimeleri
tasnife tabi tutarak gerekli agiklamalariyla birlikte bir liste halinde vermeye c¢alistik.

Anahtar Kelimeler: Alint1, Cince, Dolayli, Tiirkge.

Abstract

There were thousands loan-words in Chinese. Chinese linguist Liu Zhengyan, Gao
Mingkai, Mai Yongqian, Shi Youwei determined 10 thousands loan-words in Chinese and
published them in “A Dictionary Of Loan Words and Hybrid Words in Chinese” in 1984. We
have determined a great many loan-words from Turkish and Turkic dialect by directly and
indirectly in this dictionary and classified and listed them in this article.

Key Words: Loan, Chinese, indirectly, Turkish

Cince kelime hazinesi bakimindan diinyanin zengin dillerinden biri sayilir. Cincenin bu zenginligi
onun kelime tiiretmedeki kendine has 6zelliginin yan1 sira degisik dillerden hi¢ ¢ekinmeden kelime
almasma da bagldir. Bugiin Cince zengin kelime hazinesiyle basta Tiirkce olmak tizere Japon, Kore,
Mangu, Mogol, Tibet gibi komsu tiilke dillerine binlerce kelime veren dil konumuna geldiyse, bu, tarih
boyunca Tiirkge, Mogolca, Mancuca, Japonca, Tibetce, ingilizce, Fransizca, Rusca, Sanskritce, Farsca,
Arapga, Ibranice ve Malayca gibi ¢esitli dillerden aldig1 binlerce kelime sayesinde olmustur. Ancak
Cincenin yabanci dillerden alint1 yapmadaki 6zelligi ve telaffuzunun diakronik (artzamanli) ve sinkronik
(eszamanli) olarak degisken olma 6zelliginden dolay1 alintilarin pek ¢cogu taninmaz hale gelmistir. Buna
ragmen Liu Zhengyan, Gao Mingkai, Mai Yonggqian, Shi Youwei gibi Cinli dilciler muhtelif dillerden
Cinceye giren 10.000 kelime (ayni kelimenin degisik sekilleriyle birlikte) tesbit etmis ve bunlar1 bir
sozliikk halinde 1984'te Shanghai Sozliik Nesriyati’nca basilan HANYU WAILAICI CIDIAN "Cincedeki
Alintilar Sozligii" ( A Dictionary of Loan Words and Hybrid Words in Chinese) adli kitapta vermistir.
Biz bu yazida sadece dogrudan ve dolayli olarak Cinceye gegen Tiirk¢e kelimeler tizerinde durduk. Sz
konusu sozliikte tarihin ¢esitli donemlerinde Tiirkge ve Tiirk¢enin ¢esitli lehgelerinden dogrudan Cinceye
gecen kelimelerin yani sira diger diller araciligiyla gecen kelimeler de bulunmaktadir. Tiirk¢e kaynakli
gosterilen kelimelerin bir kismin1 Arapca ve Farsga kokenli kelimeler teskil etmektedir. Mogolca,
Tibetge, Kitanca, Rusca, Ingilizce kaynakli gosterilen kelimelerin bir kismini da Tiirkce kelimeler teskil
etmektedir. Biz sozliikte daginik halde bulunan Tirk¢e kelimeleri bityiik bir 6zenle tespit etmeye calistik.
Tespit edilen kelimeleri tasnife tabi tuttuktan sonra, gerekli agiklamalariyla birlikte liste halinde verdik.
Kelimelerin sozliikteki orijinal sekillerini miimkiin oldugunca aynen vermeye ¢alistik. Ancak bazi 6zel
isaretleri bilgisayar ortaminda yazmak kolay olmadigindan, bu tiir isaretlerin, Tiirk ¢eviri yazisindaki en
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yakin karsiliklart kullandik. Mesela, sozliikteki “toy  kelimesini “tog” seklinde verdik. Sozliikte Tiirkge

kelimelerin anlamlar1 ayrintili agiklanmistir. Ancak bu kelimelerin anlamlar1 Tiirkiye’de herkesce
bilindigi icin ayrintili agiklamaya gerek duymadik, sadece gerekli aciklamalar1 yaptik. Sozliikte bazi
kelimelerin Cincedeki birden fazla yazilis sekilleri verilmistir. Biz sadece madde baslig1 olarak verilen
sekillerini tercih ettik.

A. Dogrudan Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler
1. Huncadan Cinceye Gecen Kelimeler

HWC.'de 28 kelime Hunca kaynakli gosterilmistir. Bunlardan 14'tiniin orijinal sekli gosterilmis,
14'tiniin ise gosterilmemistir. Orijinali gosterilmeyen kelimelerin Eski Cincenin telaffuz kurallarina gore

yeniden yapilandirilmasi (reconstruction) gerekmektedir. Hunca kaynakl gosterilen 8 F chanya "Hun
hitkiimdart" (XHC..s. 117), 3§3E luotuo "deve" (XHC., s. 752), ## 2 xianbei "Siyanpi" ( XHC., s. 1246),

£ xingxing "sempanze" (XHC., s. 1288) gibi 4 kelime bugiinkii Cincede ¢ok kullanilmaktadir. Hunca
kaynakli gosterilen kelimeler sunlardir:

1. £ﬁz.l':chzinyl'l "Hun hiikiimdarlarinin unvani1"< Hun. sanok / tsanak, HWC., s. 63
2. #3 chengli "tanr1"< Hun. tingri [Tiirkgesiyle aynidir], HWC., s. 65

3. BRAGRE T chengligati chanyu "Hun hiikiimdarlarinin tam unvani" < Hun. tingri tog
sanok [tingri "gok ", tog "ogul ", sanok "muazzam" anlamindadir], HWC,, s. 65

4. BEIMA chenglidign "Gok oglu"< Hun. fingri tod , HWC., s. 65

5. 323% doulud "mezar" < Hun. tou - lo / tu - lo, HWC., s. 84

6. f3R gata "Hun hitkiimdarlarm unvam"< Hun. t0g [Ash anlami " ogul "dur < Ti. tog "
dogurmak "], HWC., s. 122

7. A8 giili "Hunlarda askeri ve memuri isleri idare eden, yabgu derecesinin altinda bir riitbe
adidir."< Hun. tura, HWC., s. 124

8. B &R giidahéu "Hunlarda yabanci soylu aristokratlarin iistlendigi riitbe ad1 olup, Chanyu ve
sag-sol vezirin yardimcisidir" < Hun. gudu, HWC., s. 124

9. BB7& guoluo "kemer" < Hun. gwaglag / qwagrag, HWC., s. 127

10. #8& jinglu " Hun kilic1" < Hun. king - luk [Asli anlam "satir" dir < Tii. gyng hr/lq. Tii. qilic;
kilidji " kili¢ "tan geldigi de s6yleniyor], HWC., s. 163

11. 3838 ludtuo "deve" < Hun. dada, HWC., s. 219
12. #&¥2 luodi "bir gesit ayakkabi" < Hun. HWC., s. 219

13. BRA% outué "1. siir gozetim evi; 2. her iki tarafin egemenliginde olmayan smir arazi"
<Hun.HWC., s. 263

14. #B3E qilian "gok, tann" < Hun. HWC., s. 283
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15. B 2R qiéqu "Hunlarda riitbe adi" < Hun. HWC., s. 287
16. B3& rizha “Hun kaganlk sarayindaki gorev unvani” < Hun. (HWC., s 292)
17. F'3& shizha "Hunlarda riitbe adi"< Hun. HWC., s. 315.

18. U EE shibi "Hunlarda kullanilan, iizerinde serbi denilen hayvanin sembolii islenmis bir ¢esit
kemer” < Hun. serbi, HWC., s. 315

19. R&E £ tiqiwang "Hunlarda chanyudan sonra en yiiksek riitbedir" < Hun. HWC., s. 346
20. JB B 8 wenyidi "Hun kaganlik saraymdaki gorev iinvam" < Hun. HWC., s. 358
21. T H wiast “kaganlik saray1" < Hun. HWC., s. 363

22. #E xianbei "1. aslinda eskiden Siyanpilerin kutsal bildikleri, dolayisiyla onu kabile adi

olarak kullandiklart bir ¢esit hayvandir; 2. bu tiir hayvanin sureti islenmis kemer" < Hun. serbi HWC., s.
371

23. 3238 xingxing "sempanze" < Hun. HWC., ss. 374-375

24. #A yanzhi "1. ¢icek adidir, 2. tiitiin ¢iceginden yapilmis, bayanlarin kullandiklar1 makyaj
malzemesidir" < Hun. HWC., s. 381

25. yanzhi "Hunlarin evlenmis kizlara verdikleri isimdir; 2. Han siilalesi doneminde Hunlarin
kaganin hatununa verdikleri isimdir" < Hun. HWC., s. 381

26. yujian "Hunlarda riitbe adi" < Hun. HWC., s. 397

27. $14¥ zhinjiang "Hun kaganlik sarayindaki gorev adi" < Hun. HWC,, s. 403

28. $% z1 "kole" < Hun. ze, HWC., s. 409

2. Tiirkceden Cinceye Gecen Kelimeler

HWC.'de 52 kelime Tiirkce kaynakli gosterilmistir. Bunlarin E#|i& wulishé hari¢ tiimiiniin
Tiirkg¢edeki orijinal sekli de gosterilmistir. Bunlardan para anlamindaki "tenge" kelimesiyle bir tiir ¢igek
ad1 olan "gambag" kelimesinin Sanskrit¢e kokenli oldugu ifade edilmistir. {3 hiipo ve BEE sabio
kelimelerinin kokeni ise belirlenememistir. Tiirkgeden Cinceye gegcmis kelimelerden bi li "calgi
aleti"(XHC., 60), €& konghéu "kopuz"( XHC., s. 648), EEk zhenzha "inci"(XHC., s. 1467) bugiinkii
Cincede de kullanilmaktadir. Tiirk¢e kaynakli gosterilen kelimeler sunlardir:

1. B a bo "riitbe ad1" < Tii. apa, HWC,, s. 1
2. X 53k aiwichi "danisma biirosu"< Tii. ayruci, HWC., s. 16
3. BB B® aideng ningli "ay tanrisi"< Tii. ai-tingr(, HWC., s. 16

4. B LR ba’érsi "pars" < Tii. bars, HWC., s. 26
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5. BEZ bili "Eski donemdeki borulu ¢alg: aleti. Han siilalesi doneminde bati iilkelerinden
girmistir, Tang, Song siilalesi ziyafet miiziklerinin 6nemli ¢algisidir"< Tii. bdri / beri, HWC., s. 44-45

6. 78 bobu “pamuktan yapilmis kumas” < Tii. boz, HWC.,s. 53

7. {45 boke "beylik. Qing siilalesi déneminde Xinjiang (Dogu Tiirkistan) Uygur bolgesinde

"beylik" tesis edilmis olup, her derecedeki beylik babadan ogula miras kalma 6zelligine sahiptir" < Tii.
bég, HWC., s. 53

8. FILZ4E buérhati "kartal" < Ti. biirkiit, HWC., s. 56

9. B chuo "riitbe ad1" < Tii. cor, HWC,, s. 67

10. 35 F dagan "Tiirklerde riitbe adidir"< Tii. targan, HWC., s. 69

11. &R dengli "gok, ilah" < Ti. tingri, HWC., s. 77

12 B4R fani "icki" < Tii. bdgni, HWC., s. 108

13. B B B gesigeyou "kurt yag" < Tii. gasqir yag, HWC., s. 116

14. B3 giina "deniz ay1s1" < Tii. kuna, HWC., ss.124-125

15. 84BF héjulu " yigitligi dolayistyla itibar kazanmis kimse" < Tii. dlp kiilig, HWC., s. 136

16. HEI hiipo "bir cesit siis tast" < Tii. xubix. Suriyelilerin dilindeki harpax< Yunancadan
geldigi, bir de Orta Cag Farscasi (Pehlevice)ndaki kahrupai'dan geldigi soyleniyor. HWC., s. 141

17. KA huébusi "kopuz"< Tii. gobuz / gtipiiz, HWC., s. 145

HWC,, s. 147

19. AIR keédin "Eski donemde Tiirklerde ve Mogollarda kaganlarin hanimlaria verilen hiirmet
adidir" < Tii. gatun, HWC., s. 184

20. AT kehan "Eski donemde Tiirklerin en yiiksek hiikiimdarlarina verdikleri hiirmet ad1"< Tii.
qagan, HWC., s. 184

21. &5 konghéu "Eski dosnemdeki telli galg1 aleti, kiigiikleri en az 5 telli, biiyiikleri en ¢ok 25
telli olurlar" < Tu. gobuz, qupuz, HWC., s. 190

22. BB quéliichuo "serefli" < Tii. kiiliig-cor, HWC., s. 290
23. B ruodi "iyi, iistiin yetenekli, sayg1 deger kimse" < Tii. yaq¢i, zag¢i, HWC., s. 293

24. BEE sabio "Kuzey Qi, Sui, Tang siilaleleri dsneminde zerdiist din islerine bakan memur" <
Tiu. sarbov, HWC., s. 295

25. Y>ERBE shaboliié "riitbe adi" < Tii. ishara, HWC., s. 305
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26. 1% she "Tiirk ve Uygurlarda askeri riitbe ad1" < Tii. Sad, HWC., s. 310
27. RRIK silifa "riitbe ad1" < Ti. iltibir, HWC., s. 326

28. 75 sii "su" < Tii. su, HWC., s. 326

29. 28 suomo "sevimli" < Tii. sdbig, sdbdg, HWC., s. 330

30. 3B tile "sogiit agac" < Tii. tal, HWC., s. 335

31. % teqin "Tirk ve Uygur kaganlarmin ogul ve kardeslerinin istlendikleri gorev" < Tii.
tagin, tegin, HWC., s. 341

32. BE#& ténggé "Eski donemde Tiirk ve Uygur bélgelerinde kullanilan madeni para" < Tii.
tanga, tangd < Skr. tanka, Uyg. tenge, HWC., s. 342

33. totishi "tunc" < Tii. tug, HWC., s. 345
34. BEM talima "pamuktan yapilmis bir ¢esit kumas" < Tii. turma, HWC., s. 346
35. M & tiutanfa "Tiirklerde memuri gorev ad1" < Tii. tutunbat, HWC., s. 347

36. H™i% tutanshe "Sui siilalesi donemindeki Tiirklerde riitbe adi" < Ti. tutunsad, HWC., s.
347

37. BEB &L tudsiga’ér " av kusatanlar"< Tii. tosqawul, HWC., s. 350
38. B ¥ 5% washake "kiiciik"< Tii. usag, HWC., s. 362
39. 585% wuluo "yiik hayvani" < Tii. ulag, HWC., s. 363

40. BHig wulishe "Sui siilalesi désnemindeki Tiirklerde riitbe adi" < Tii. HWC., s. 363

41. xiéyujiast "devletin bilgesi ya da danismani; insanlarin yol gostericisi" < Tu. il digdsi [il
"devlet; halk; yurt", zigdsi "akilli, zekali"], HWC., s. 373

42. #A5F yangqi "kole" < Tii. engi, HWC., s. 381

43. £ yan "sarki" < Tii. yir, HWC., s. 382

44, yéluohé "cevik, yigit" < Tu. elaha, HWC., s. 385

45. /R yé’ér "bolge, yer" < Tii. yer, HWC., s. 385

46. M3 yehu "Tiirklerde riitbe adi" < Tii. yabgu, HWC., s. 385

47. Z Fr yijin " Tiirk kabile éndetlerinin unvan1" < Tii. irkin, HWC., s. 388

48. JFEBH yidahu "bes siilale on devlet dsnemindeki Kogo Uygurlarinin onderi” < Tii. idiqut <
idiq qut "kutsal hikkiimdar", HWC., s. 389

49. F% yuzi "kisim, taraf" < Tu. yiz, HWC., s. 397
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50. $.#BE zhadizan "hazirlik" < Tii. yaptursun, HWC., s. 401
51. B B zhanfu "bir cesit gicek" < Tii. cambag [ < Skr. campaka ], HWC., s. 403

52. E¥ zhenzhia "inci" < Ti. ingii, HWC., s. 404

3. Siyanpiceden Cinceye Gecen Kelimeler

HWC.'de Siyanpige kaynakli gosterilen kelimeler arasinda 48 kelime Tiirk¢e kokenlidir. Bunlar
sunlardir:

1. FIEEZX amodiin “anne”. “modun, modun” seklinde de yazilir. <Siy. afayatun HWC., s. 9
2. & a zhen “kral sarayindaki mutfak” <Siy., HWC,, s. 14

3. T agan “kardes, biiyiik, degerli” <Siy., HWC., s. 4

4. J B balie “koprii” <Siy., HWC., s. 32

5. BX ba “toprak” <Siy., HWC,, s. 32

6. LL K bidézhen “katip, yazic1” <Siy. <Tii.- Mo. bitigci(n); bitakcin, pitakcin, HWC., s. 41
7. MW chind “kurt” < Siy., HWC,, s. 65

8. &b chii “kabul etmeyi ifade eden iinlemdir” <Siy., HWC., s. 66

9. Z HE dudbaizhen “piyade asker” <Siy. tabagciin, HWC., s. 87

10. 4T E fazhizhen “menzil emini” <Siy., HWC,, s. 106

11. f§ & fuzhen “aristokratlarin mutfagi” <Siy., HWC., s. 109

12. £7F hégan “dayanak” <Siy., HWC., s. 136

13. BRIE hélazhen “siivari, ath asker” <Siy.allacin, s. 137

14. 8 & héruo “sadik, baglh” <Siy., HWC,, s. 137

15. & B F houniya “talihlinin oglu” <Siy., HWC., s. 139

16. J& hou “toprak” <Siy., HWC., s. 139

17. A% K kébozhen “kapict” <Siy. <Tii.-Mo. gabigci(n) <Tii. qapuct "kapict" (G. Doerfer, s.
536), HWC,, s. 183

18. AI#h késtin “kralige” <Siy. khasun <Tii. gatun, HWC., s. 184
19. E# mohe “baba” <Siy., HWC., s. 246

20. B moti “miifettis derecesinde bir memuriyet iinvamdir” <Siy., HWC., s. 247
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21. A& 8 mugulii “kel” <Siy., HWC., s. 249

22. #MKE padazhen "hiikiimdarlarin giysilerine bakan kimse" < Siy. <Tii. hogtdg “Eski Tiirk
aristokrat kadinlarinin bir gesit yiiksek baslik”, HWC., s. 280

23. E4R qifa “kiiciik ogul” <Siy., HWC., s. 284
24. ZE R qihaizhen “cellat” <Siy., HWC., s 284

25. 77 & qiwanzhen “terciime memuru” <Siy. <Mo. kélmdiréin “terciime memuru”, HWC., s.
284

26. JBF quji “alcak” <Siy., HWC., s. 289

27. &8 sangqian “korunan yer” <Siy. sagan, HWC., s. 301

28. 2# shiléu “yiiksek” <Siy., HWC., s. 318

29. R sifén “ot” <Siy. HWC., s. 326

30. {2034 siqindihé “bakan derecesinde bir gorev unvani” <Siy., HWC., s. 326
31. BE E suéduzhen “koruyucu, koruma” <Siy. sagdaqcin, sagducin, HWC., s. 331

32. B3 ta “Eski Siyanpilerin gk tanriya tapmadan 6nce diizenledikleri bir gesit téren” <Siy. fag
<Tu. tag, HWC., s. 333

33. 8k38 tiefa “babasi Hun, annesi Siyanpi olan insan” <Siy., HWC., s. 344
34. FX& tufa “yorgan” <Siy., HWC,, s. 345

35. & tixi “eski, kadimi” <Siy., HWC., s. 347

36. ¥ tulyin “arastirmayi derinlestirmek” <Siy., HWC., s. 348

37. & tud “toprak” <Siy., HWC., s. 348

38. 4% tuddud “ne ilah, ne de insan olan mahlukat” <Siy., HWC,, s. 348

39. B¥EE wa idizhen “birlige girecek olan yabanci soyadhlari idare eden memur” <Siy.
uagaicing HWC., s. 360

40. B 5| wiayin “ev” <Siy., HWC., s. 363

41. @ E xianzhen “menzilhane siivarisi” <Siy. <Tii.-Mo. yamci(n) <Mo. yam “istasyon, durak”,
jam “yol”, HWC., s. 371

42. K yangzhen “memuriyet unvani” <Siy., HWC., s. 383

43. B3 F yidoujuan “aydinhk”<Siy., HWC., s. 388
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44. FIE youlian “bulut” <Siy., HWC., s. 396

45. BB yuruo “asalet unvan1” <Siy., HWC., s. 397

T3

46. HBE zhéhuizhen “yargic” <Siy. jilruaicin <Tii.-Mo. julura(lug)c¢i “memur”; Mo. jargudi,
HWC., s. 404

47. EE) zhiqin “imparatorun yakimlar1” <Siy. tdgin <Tii. tdgin “imparator ailesinin evlatlarinin
uistlendikleri gorev unvan1”, HWC., s. 406

48. EE zhizhen “kendi milletinin ig islerini idare eden yonetici” <Siy. tigcin, HWC., s. 406

4. Tuyguncadan Cinceye gecen kelimeler

HWC’de Tuyguncadan gecen bir kelime kaydedilmistir.
1. Bl mohé “ “baba” <Tuy. (a)baga <Tii. baga “kiiciik”, HWC., s. 246

5. Uygurcadan Cinceye Gecen Kelimeler

HWC.'de 83 kelime Uygurca kaynakli gosterilmistir. Bunlarin 6'sinin Tiirk¢e, 14'intin Arapga,
14'niin ise Fars¢a, 2'sinin Rus¢a, 1'nin Mogolca, 1'nin de Cince kokenli oldugu agiklanmistir. Uygurca
kaynakl1 gosterilen bazi1 kelimeler koken itibariyle Uygurca degildir. Ornegin: aptowa (Far.), barat (Ar.),
dawaz (Far.), doga (Mog.), gugut (Far.), majan (Ar.), nezir (Ar.), sama (Ar.), sapayi (Ar.), satar, senem
(Ar.), tembur (Ar.), wehpe (Ar.). Bu kelimeler Uygurcaya yerleserek Cinceye gecmis kelimelerdir. 83
kelime igerisinde Tiirkge kokenli olarak gosterilen 6 kelime de dahil toplam 33 Uygurca kelime
bulunmaktadir. Kitapta Uygurcadaki kiz ve bayanlara saygi ifadesi olarak kullanilan Ainim kelimesi
Farscga kokenli gosterilmistir. Ancak buradaki sinim kelimesi han-i-m - hanim kelimesinden baska bir sey
degildir. Dolayistyla Tiirkce kokenlidir. Iki terkipli baz1 kelimelerin biri yabanci kokenli, digeri Tiirkee

kokenlidir. Ornegin: FIZBARIAZ aqimiubéke " hakimbeg "<Ar. hakim- tii. beg; REB/RE anba’érqi
"ambarci" <Far. ambar- Tii. ¢i; ZHIBIEI piitongdixiang "piitiin dihan" <Ti. piitiin- Far. dihan.

Uygurcadan Cinceye gegen kelimelerden 3JLH kiin’€rjing "yeralti su kanali" (XHC., s. 632), 3R+ 2

kantiiman " kazma " (XHC., s. 632 ), nang "ekmek" (XHC., s. 818), giapan "ceket" (XHC., s. 906)
Cincede de kullanilmaktadir. Uygurca kaynakl gosterilen kelimeler sunlardir:

1. IAEMEIE abudawihi  ibrik" < Uyg. aptowa, HWC,, s. 1

2. F? aji "Demokratik reform hareketinden once Uygur yiiksek tabaka zatlarinin isimlerinin

sonuna ilave edilen hiirmet adidir ". < Uyg. haji < Ar. hajji / hajj " kutsal yere bakip tapinan " < hagjja "
yola ¢ikmak, kutsal yeri ziyaret etmek", HWC., s. 5

3. P K ada " yasca ve itibarca biiyiik kimse " < Uyg.~ Kaz. ata < Tii. ata " baba, ata ", HWC., s.2.

4. FI/RY) a’érqie "Uygur feodal ciftligindeki erkek usak; ailedeki erkek kole" < Uyg. elgi
(HWC., s. 4).

5. PR akesika’ér " Uygur feodal ciftliginin bas yoneticisi veya amiridir < Uyg.
aksakal, HWC., s. 6

6. P8 ana " anne " < Uyg. ana < Tii. ana, HWC., s. 9
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7. P& AR {E5 aqimuboke " Qing Siilalesi dénemindeki Sincang Uygur bélgesinde sehir ve koy

islerini idare eden en yiiksek yoneticidir " < Uyg. hakim beg [ hakim < Ar. hakim " hikiimdar ". beg < Ti.
], HWC.,s. 11

8. X aijiéke " keman" < Uyg. gijek, HWC., s. 15

9. ZB/RHE anba’érqi " Uygur feodal ¢iftliginde ambar1 idare eden insan " < Uyg. ambargi [<
Ar. anbar " depo " + Uyg. qi (isim yapan ek ) |, HWC., 18

10. BT HE a takeqi " ortaker " < Uyg. otakgi, HWC., s. 24

11. B3XE K18 badamumao "Uzerine badem cekirdegi seklinde nakis islenen Uygur sapkasidir" <
Uyg. badam doppa | badam < Far. badam |, HWC., s. 26

12. BH4H balatejié "Uygur, Tacik gibi milletlerin bayrami, yani yagl kabak bayramidir.

Genellikle ramazan bayramindan 45 giin dnce yapilir. Her ev yagh kabaklar1 bir direge baglayip atese
verdikten sonra yere dokiilenleri halk ayaklariyla ¢igner, boylece bela ve kazalardan kurtulduguna inanir".
< Uyg. barat, HWC., s. 28

13. B4 bay1 " servet sahibi " < Uyg. bay [ < Tii. bay ], HWC., s. 31

14. B#, bazha"pazar"< Uyg. bazar [< Far. bazar " bir ¢ars1"], HWC., s. 31

15. HR/RIEJA baika’ér dixiang "toprak agalari icin galisan ¢iftgi kole" < Uyg. bikardihan
(bikar "bos, igsiz ", dihan " ¢ift¢i") [ < Far. |, HWC,, s. 34

16. {83 boke " yonetici, aga " < Uyg. beg [ < Tii. ], HWC., s. 53

17. EH 5 chalake " agirlik 6lcii birimi, yaklasik 5 kiloya esittir " < Uyg. garek [ < Far. " dortte
bir" ], HWC., s. 62

18. HE(LXB) chunji(tiiwa) "Uygurlarin {izim kuruttuklar1 toprak ev, kerpigle yapilir,
havalandirilmasi i¢in dért duvar delikli yapilir". < Uyg. giinge, HWC., s. 67

19. 3B B () dafi (gii) "tef" < Uyg. dap [ < Far. tabiran " tef " ], HWC., s. 69

20. X F W dawizi " yiiksek ip iizerinde yiiriime, Uygurlarin geleneksel sporu. Ipin bir ucu

yaklasik 30 metre yiikseklikteki direge baglanir, diger ucu yere cakilan bir kaziga yatay olarak baglanir,
gosterici eline aldig1 uzun diiz bir dayakla miizik esliginde ip tizerinde gosteri yapar" < Uyg. dawaz,
HWC.,s. 70

21. J1BA(£§) daolang(wii) "Uygur halk dansi, genellikle festival ya da diigiinlerde gosterilir" <

Uyg. dolan usuli [ dolan " Glney Xinjiang (Dogu Tiirkistan)'daki bir nehir isminden gelmedir |, HWC., s.
75

22. BB dao’a "Eskide Uygur feodal iist tabaka zatlarinimn yanlarinda bulundurduklari usaklar" <
Uyg. doga, HWC., s. 75

23. #1F 7 didaike "ciftlikteki kadin usak, cariye" < Uyg. didek, HWC., s. 79
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24. M dawa "dua" < Uyg. doa [ Ar. du'a], HWC., s. 84

25. 3 /R data’er "iki telli saz" < Uyg. dutar [ < dut " iki " + tar "tel" < Far.], HWC., s. 85

26. AAHTHE gongniisizhongyang "ince yiinlii koyun " < Uyg. kiineskoyi [ kiines Kuzey
Xinjiang (Dogu Tirkistan)daki Kiines il¢esi (Yani xin yuan xian )nin adindan alinmadir], HWC., s. 122

27. 18 gigiiti "kiikiirt, kibrit" < Uyg. gugut, HWC., s. 123

28. M3 F 1A hazi béke "Eski donemdeki Uygur idareci, hakimbegden bir kademe altindadir " <
Uyg. kazbeg, HWC., s. 131

29. BE K hiilimu "bayan, hanim"< Uyg. hinim [Far.], HWC., s. 133

30. 5 han "1.1949'tan 6nce baz1 yiiksek tabaka Uygur erkeklerinin adlarmm sonuna ilave edilen

san; 2. Uygurlarin bayanlari ifade etmede kullandiklar1 san, ismin sonunda kullanilir ". < Uyg. han [ <
Tu.], HWC., s. 134

31. FE hézhuo "1. islam sahabelerine, Muhammed'in soyundan gelenlere ve Islam

ulemalarina, yani kutsal kisilere verilen hiirmet sani ; 2. Xinjiang (Dogu Turkistan) ve Orta Asya
bolgesindeki feodal yiiksek tabaka Islami zatlarinin kendilerine verdikleri san, yani aristokrat" < Uyg.
hoja [< Far. huajah], HWC., s. 136

32. BHERFR heizimiitika’ér "hizmetci" < Uyg. kizmetkar [ < Ar. hidmat veya Far. hizmat
+ Far. kar ( yapim eki )], HWC., s. 138

33. H BB jinazi "tabut " < Uyg. jinaza [ < Ar. janaz ], HWC., s. 150

34. FB& kiléng " Eski Uygurlarin calg: aleti, sekli kanuna benzer" < Uyg. kalun, HWC., s. 170-
171

35. ;JLH kiin’érjing "Uygur ve baska millet halklarinin dagdaki kar sulartyla tarlay1 sulamada

kullandiklar1 su tesisidir, kuyular ard ardina siralanacak sekilde kazilip sonra dipten bir birleriyle
baglanarak yeralt1 su kanali haline getirilir " < Uyg. kariz, HWC., s. 175

36. 2L 2 kiantiiman " kazma, ¢apa " < Uyg. ketmen, HWC., s. 175

37. BT F keéyikeka "yumurta sarisi ile undan yapilmis ince ¢orek" < Uyg. kiyikge, HWC., s.
189

38. &R kii’ér " kole " < Uyg. kul, HWC., s. 191

39. EE/RIEFY ki’érbanjié " kurban bayrami" < Uyg. kurban heyt [ < Ar. 'td al-Qurban |, HWC.,
5. 191-192

40. I3 maijiang "Uygur ve diger azinhik milletlerin kullandiklar siis esyasi, incileri ipe
gegirmek suretiyle yapilan bir ¢esit kolye" < Uyg. majan, HWC., s. 228

41. 3£ {8 maiiseng " miiezin" < Uyg. mezin [ < Ar. muazz(i)n |, HWC., s. 229
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42. RBEARE miixirefi "Uygur ve diger milletlerin kiigiik captaki geleneksel eglence partisi,

genellikle kis sezonunda evlerde diizenlenir, katilimcilar genellikle erkeklerdi" < Uyg. mexrep [ < Ar.
magrab "bar, yiyip i¢ilen yer "], HWC., s. 229

43. & 18 mohéyan "sigara" < Uyg. mohorka [ < Rus. maxopka ], HWC., s. 246

44. RFH mukimi "Melodi anlamina gelir, Uygurlarin miinevver klasik halk miizigi, 12

boliimludiir, ' 12 makam ' diye adlandirilmistir " < Uyg. mukam [ muhtemelen < Far. mug "sarki" + Ta.
an " sark1" |, HWC., s. 249

45. AR A, nazrérkong" Uygur dans1 " < Uyg. nazirqum, HWC., s. 253

46. J3FX/R niizrér "Uygurlarin 6lenlerin ruhu icin diizenledikleri bir tiir faaliyet, yakin kisiler
davet edilip ¢esitli milli yemekler yenir" < Uyg. nezir, HWC., s. 254

47. nang "ekmek" < Uyg. nan [< Far. nan], HWC., s. 255

48. WdHI nagiila " davul " < Uyg. nagra [ < Far. ], HWC., s. 261
49. B B pipi " Uygurlarin nefesli ¢alg1 aleti" < Uyg. pipi, HWC., s. 273

50. EAMR pirandike "Bir gesit sekerli biskiivi; biskiivi; pasta ". < Uyg. pranik, perendik [ <
Rus. pranik ], HWC., s. 273

51. B2 5F ¥, piyazi " sogan " < Uyg. pivaz; Kaz. peyaz, HWC., s. 273

52. EBIEIA pitongdixiang " toprak agalarma yillik ¢alisan ¢iftei" < Uyg. piitiin dihan | dihan
<Far. ], HWC,, s. 282

53, B4 qimandudpa "Uygurlarda bir gesit renkli cicek islenmis sapka" < Uyg.
gimendoppa, HWC., s. 283

54. qiapan "Uygur, Tacik gibi milletlerde erkeklerin giydikleri bir ¢esit yakasiz uzun ceket" <
Uyg. gapan, HWC., s. 285

55. BELA rewifii "Uygurlarin telli calg: aletidir. Giiney Xinjiang(Dogu Tiirkistan)'dakisi yedi
telli, Kuzey Xinjiang(Dogu Tiirkistan)'dakisi sadece bes telli olur" < Uyg. rawap [ < Far. rabab |, HWC.,

s. 291
56. B 4K réubayi "Uygur klasik siirindeki bir tiirdiir. Cinlilerin dortliiklerine benzer" < Uyg.
rubay [< Far. |, HWC,, s. 292

'

57. A rouzjié "ramazan bayrami" < Uyg. Rozi heyt [ < Far. Roza < roza " perhiz " ],

HWC.,, s. 292

58. BEB R sabay1 "Uygur galgi aleti" < Uyg. sapay, HWC., s. 295

59. 'R saidike "Eskiden her bayramda gift¢i kolelerin camiye verdikleri bugday" < Uyg.
sedike [ < Ar. sadaqa " dilenciye verilen para " ], HWC., s. 298
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60. XT38 sainimii "Xinjiang (Dogu Tiirkistan)'m gesitli yerlerine yayilan Uygur vs. milletlerin
bir tiir sarkili dansi, bir ka¢ sarkinin dansa uyarlanmasiyla meydana gelir" < Uyg. senem, HWC., s. 299

61. BRI shalingmu "selam" < Uyg. salam [< Ar. salam ' saglam, baris ', Ibranicedeki shalam
(" baris") ile ayn1 kokten ], HWC., s. 306

62. £ shalii “ogreti” <Eski Uygurca. $azin, HWC., s. 306
63. > 8 shaman "Uygurlarm bir ¢esit dans1" < Uyg. sama, HWC., s. 307
64. W 4h/R shata’ér "Uygurlarin telli calgi aleti. 13 telli olur" < Uyg. satar, HWC., s. 307

65. 3R sudsud "Xinjiang (Dogu Tiirkistan) kumluklarindaki bir gesit bitki, odun yapilir" < Uyg.
soksok, HWC., s. 331

66. 3% B tibu "tabut" < Uyg. tawut [< Ar. tawiit], HWC., s. 333

67. 3= H tilanqi "Ash anlam ekicidir. Azadliktan 6nceki Mangu doneminde ili'ye go¢ eden

'

Uygur cifteilerine verilen ad" < Uyg. tarangi [< Mog. tarivacin " ciftci, tekil"; tariyacid "giftciler,

cogul"], HWC,, s. 334

68. 3z tan "Eskide Xinjiang(Dogu Tiirkistan)in kuzey bolgesinde piring tarlasmi olgmede
kullanilan birim, asag1 yukar1 20 déniimdiir" < Uyg. den [ < Cin. dan, shi, HWC., s. 337

69. B M/R tanbu’ér "Uygur calg aleti, tanbur" < Uyg. tembur, HWC., s. 337
70. #8545 tongweng "yakasiz uzun deri giysi" < Uyg. ton ; Kaz. ton, HWC., s. 345
71. ¥ tuolé "aristokrat, bey" < Uyg. tore; Kaz. toré, HWC., s. 349

72. BLE #b wifiidi “dini arsa" < Uyg. wehpe, HWC., s. 352

73. B FKHET wimast "musir unundan yapilan yemek" < Uyg. umag, HWC., s. 362

74. EF 4T witmashi "misir eristesi" < Uyg. umax [ muhtemelen < un + ax "yemek"ten ], HWC.,
s. 363

75. B /R wiishou’ér "Islamdaki dini vergilerden biri, yani dini hububat" < Uyg. wxur, huxur
[Ar. fuxur "onda bir vergi"], HWC., s. 363

76. L& WAL xianpalazi "pamuk ipi ya da kaba yiin ipten dokulan kaba kilim" < Uyg. palaz,
HWC.,s. 371

77. #EF} yidan "kurak bolgelerde riizgar nedeniyle olusan bir gesit yer sekli”. Asil anlami
“tehlikeli kaya " < Uyg. yar, HWC., s. 379

78. BEF PG yiakexi "iyi, giizel" < Uyg. yahxi, HWC., s. 379.
79. W EHRT yaximiiseést "nasilsiniz, iyi misiniz" < Uyg. yahximusiz, HWC., s. 381

80. YL E # yaxiaxun "yasasin" < Uyg. yaxisun, HWC., s. 381
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81. Ak t] yeqie "Xinjiang(Dogu Tiirkistan)daki miisliimanlarm aile fertleri 6ldiikten yedi giin ve

bir y1l sonra yapilan toéren, hoca ¢agirilip Kur'an okutulur ve yakinlarma hediye verilir" < Uyg. yette
[Aslinda " yedi gtin" demektir], HWC., s. 384

82. R yimamu "Xinjiang(Dogu Tiirkistan)da Islam dini gorevlisi, namaz kildiran kisi" <
Uyg. imam [ Ar. imam "yonetici, yol gosterici"], HWC., s. 386

83. kB R H yrlekeqi "yillik ¢alisan” < Uyg. yillikqi, HWC., s. 387

84. 3. F4Bl zhakiteshui "Islam dinindeki vergilerin biri" < Uyg. zakat [Ar. zakat "vergi
vermek, fakirlere pul para vermek”], HWC., s. 401

5. Kazakc¢a'dan Cince'ye Gecen Kelimeler
HWC.'de Kazak¢a kaynakli gosterilen 21 kelime bulunmaktadir. Bunlarin timiiniin Kazak¢adaki

orijinal sekli verilmistir. Bunlar arasindaki EEHBRT nawuarouzijié "nevruz"' kelimesi Farsca

kokenlidir. £F$I dongbula "dombura" (XHC., s. 257) bugiin Cincede de kullanilmaktadir. Kazak¢a
kaynakli gosterilen kelimeler sunlardir:

1. FIE akén "Kazaklarin halk sairleri ve ozanlara verdikleri isim" < Kaz. aken, HWC., s. 6

2. P 53808 akén tanchang "Kazak halk sairlerinin atismasi, bir ya da iki kisi dombura ¢alarak
sOyler, giiftesi genellikle irticalen soylenir, ayrica konusma da vardir" < Kaz. akendar aytese, HWC., s. 6

3. B &%) awileé "Kazaklarda kan bagma dayanan en kiigiik birlik, genel olarak bir hayvan sahibi

aile ya da hayvan sahibi zenginleri temel alan, kan baglari yakin olan bir kag aile veya ondan fazla aileden
olusur." < Kaz. awel, HWC., s. 13

4. BHT basi "avul (kan bagina dayanan en kiiciik birlik) basi, belirli yetkileri vardir" < Kaz. Base
<bas, HWC., s. 30

5. @R bao’érshake "Kazaklarda yagda kizartilarak pisirilen bir ¢esit yemek, una tuz ilave
edilip hamur yapildiktan sonra kiigiik parcalar haline getirilerek kizartilir" < Kaz. bawersak, HWC., s. 36

6. #R/R 3 biao’érke "Kazak ve Uygurlarm kisin giydikleri yuvarlak deri giysi" < Kaz. Uyg.
borik/bok < Ti., HWC,, s. 45

7. BI/R 3 bié’érlai "deri yen"< Kaz. biyelay, HWC., s. 46

8. LF I dongbula "Kazaklarm milli calg1 aleti, koyun bagirsagindan yapilan iki teli vardir" <
Kaz. dombra, HWC., s. 83

9. £%% jinte "Kazaklarda bir yemegin adi" < Kaz. jent, HWC., s. 162
10. FHF 5 kasike " kurt" < Kaz. kasker, HWC., s. 172
11. 45 Hr kebusi "Kazaklarin milli calgi aleti " < Kaz. kobez, HWC., s. 180

12. RHERR kézikiwi’ér "yani 'kiz kovalar', Kazak geng kiz ve delikanlilarinin gok sevdigi

bir oyun. Bir ¢ift gen¢ kiz ve erkek atlarina binerek kostururlar, doniis sirasinda kiz erkegi kovalar ve
kamgisiyla erkege vurur" < Kaz. kez kuwar, HWC., s. 189
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13. EFRHF nawarouzijié "Kazaklarin 6nemli bayraminin adi, Islam takvimine gore aralik
ayinda yapilir" < Kaz. nawerez, HWC., s. 251

14. B7 45 Hi 49 stbustke "Kazaklar milli ¢alg1 aleti, bir ¢esit kisa klarnet" < Kaz. sebezge, HWC.,
s. 323

15. #BE/R tamu’&r "kardes gibi olmak" < Kaz. tamer, HWC., s. 335

16. ZEH® taomaga "kartal sapkasi, av kartalimin basina konur, kartali tutmaya yarar" < Kaz.
tomaga, HWC., s. 339

17. HFE3 tiimake "Kazak ve Uygur erkeklerinin giydikleri teneke bigiminde yuvarlak sapka,
tilki derisinden yapilir” < Kaz. Uyg. tumak, HWC., s. 347

18. E& wiilii "kabile, soy" < Kaz. urew / uruw, HWC., s. 363

19. BBF| yeli "Kazaklarin kabile, siilale ve devlete verdikleri isimdir. Bazen "uruw" (uruk) da
derler" <Kaz. é/, HWC., s. 384

20. Ik {3 yishike "Kazaklarin bagladiklart kumash kemer" < Kaz. ixik, HWC., s. 387

6. Kirgizca'dan Cince'ye Gec¢en Kelimeler

HWC.'de 10 kelime Kirgizca kaynakli gosterilmistir. Kelimelerin Kirgizca sekli de verilmistir.
Bunlardan B2 3 midizhi ("katip" Cince kokenli "yazmak" anlamindaki "piet" kelimesinden tiiretilmis
ve tekrar Cince'ye verilmistir. Kirgizca kaynakli gosterilen kelimeler sunlardir:

1. X FHI5 ailieqicke "Kirgiz kadinlarinin eskide baslarina bagladiklari beyaz kumastan yapilan
giysi" < Kirg. elet t [hek, HWC., s. 15

2. ‘B baozao "Kirgizlarm bir gesit mesrubat1" < Kirg. bozo, HWC., s. 37

3. IN/R¥E jia’érmi "Kirgizlarin bir cesit mesrubat1" < Kirg. dzarma, HWC., s. 153
4. FTHET keyike "Kirgizlarn eski miizik aleti" < Kirg. ghejag, HWC., s. 189

5. EAR(Z) kimuzqin "kopuz"< Kirg. ghomuz, HWC., s. 192

6. BYHTE minasiqi "Mahsus Kirgiz kahramanlk destan1 'Manas't sdyleyen halk ozam" <
Kirg. manast he, HWC., s. 228

7. B 3% midizhi "Kirgiz hikkiimdarlarinin saray katibi"< Kirg. bitigci, HWC., s. 239
8. #11= narén "Kirgizlarin sevdigi etli makarna" < Kirg. naren, HWC., s. 253

9. Y157 qickémin "Kirgizlarm deve yiiniiyle dokuduklari bir ¢esit kumas"< Kirg. ¢ fiekhmen,
HWC.,, s. 286

10. B F = wilaqikeé "Kuzu kapisma yarisina katilan kisi"< Kirg. ulaghthe, HWC., s. 361

7. Ozbekee'den Cince'ye Gegen Kelimeler
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HWC.'de Ozbekge kaynakli gosterilen kelimelerin sayis1 6'dir. Bunlarin Ozbekgedeki orijinal
sekilleri de verilmistir. Yalniz bunlardan FEFBE samiwi "semaver" Rusca, ZR 8 dongbu "tembur" ise
Arapga kokenlidir. Ozbekge kaynakl gosterilen kelimeler sunlardir.

1. X458 aiteke "iizerine nakis islenmis ¢izme" < Ozb. ethik, HWC., s. 16

2. B&} baxié "Ozbeklerin bir ¢esit halk dans1" < Ozb. base, HWC., s. 31

3. R4 dongbu "Ozbeklerin milli telli ¢algr aleti" < Ozb. thumbur, HWC., s. 83

4. FE/RIE T kw’érdake "patatesle yapilan etli yemek" < Ozb. qurdag, HWC., s. 192
5. BE3 F samawa "semaver" < samawar [< Rus. samavar], HWC., s. 297

6. ®#& T3 xiégénii "Ozbeklerin calg1 aleti" <Ozb. sagns, HWCC., s. 373

8. Tatarca'dan Cince'ye Gec¢en Kelimeler

HWC.'de Tatarca kaynakli gosterilen 3 kelime bulunmaktadir. Bunlarin orijinal sekilleri de
verilmistir. Bu kelimeler sunlardir:

1. Z3K 2B hamist "kimiz"< Tat. kumiz, HWC., s. 140
2. 52 LB keé’érximi "Tatarlari bir cesit ickisi" < Tat. ghesma, HWC., s. 184

3. R PEH kesailé "Tatarlarda bir igecek cesidi" <Tat. khese, HWC., s. 188

B. Dolayh Olarak Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler

Tiirkgeden dogrudan Cince'ye gegen kelimelerin yanisira basta Mogolca olmak {izere Manguca,
Siyanpige, Kitanca, Tibetce, Tacikce, Rusca, ingilizce gibi cesitli diller aracilifiyla gecen kelimeler de
bulunmaktadir. Bunlari su sekilde gostermeye ¢alistik.

1. Mogolcadan Cinceye Gecgen Tiirkce Kelimeler

HWC.'de Mogolca kaynakli olarak gosterilen kelimeler arasinda 47 kelimenin Tiirk¢e kokenli
oldugu anlasilmaktadir. Biz bunlar1 G. Doerfer'in tesbitine dayanarak belirledik. Bu kelimeler sunlardir:

1. FI/RETHB a’érsilang "arslan" < Mog. arslan, HWC., s. 4. < Tii. arsalan, arslan ( G. Doerfer, s.

522)
2. FIJR &R a’értai "altin" < Mog. altan, HWC., s. 4. < Tii. altan, altun ( G. Doerfer, s. 522)
3. FEE#) ayinle "aile, oba, koy" < Mog. ail, HWC., s. 14. <Tii. ayil "komsuluk" (G. Doerfer, s.
523)

4. &= ailan"ayran" <Mog. ayirag, HWC., s. 16. <Tii. ayirag "inek siitiinden yapilmis kimiz"
(G. Doerfer, s. 523)

5. &% anda "and i¢mis kardes, arkadas" < Mog. anda, and, HWC., s. 18. <Tii. anda "yoldas,
arkadas, dost" (G. Doerfer, s. 522).

6. J\® balii "gri" <Mog. boru, HWC., s. 25. <Tii. boro "gri" ( G. Doerfer, s. 525)
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7. BB baga "ordu. Qing siilalesi dsneminde "xihu" diye adlandirilan nahiyeden kiigiik birimdir.

Kurtulustan sonra I¢ Mogolistan Ozerk Bolgesindeki hayvancilik yapilan bolgelerde gelenekteki bu ad
koy dereceli memuri kurum karsiliginda kullanilmaktaydi. 1954'ten sonra Baga normal kéyle esit hale
getirildi" < Mog. bag [<Tirkge. bag], HWC., s. 27

8. B bayan "servet sahibi, hayvan sahibi" <Mog. bayan, boyan, HWC., s. 31. <Ti. (G.
Doerfer, s. 524)

9. X &f M badilii "kahraman, savasci" < Mog. bagator, baatur, HWC., s. 31. <Tii. bagatur, batur
"kahraman" (G. Doerfer, ss. 523-524)

10. Bl BB B biélige "akil, bilge" < Mog. bilig [<Tiirkee. bilig], HWC., s. 46.
11. % b6 " saman" < Mog. hoke, box (konusmada), HWC., s. 53. < Tii. boge(G. Doerfer, s. 525).

12. ZEF@ bokud "savasci, giiclii, giiresci" <Mog. boke, box(konusmada), HWC., s. 53. <Tii.
boke(G. Doerfer, s. 525).

13. Z&K3I&EJL chadié’ér "cadir" < Mog. cadir, HWC., s. 62. <Tii. ¢atir(G. Doerfer, s. 527).

14. 3A$ dalai "aslinda deniz anlamindadir. Cincede Tibetteki Lama dininin iki biiyiik yasayan

Buda'sinin biri tinvani olan 'Lama' (Ustad anlamindadar)ile birlikte kullanilir" < Mog. dalai, HWC., s. 70.
<Tii. dalai "deniz" (G. Doerfer, s. 528).

15. Z#ZF dalahin "askeri riitbe" < Mog. darxan, HWC., s. 71. <Tii. darqan (G. Doerfer, s.
528).

16. BEIE M duolibangiilii "dort savasg" < Mog. dorben kuluk, HWC., s. 89. dorben"dort"
<Ti. (G. Doerfer, s. 528).

17. BAE émuqi "doktor" < Mog. em¢, HWC., s. 90. <Tii. emgi "doktor" (G. Doerfer, s. 529).

18. BB¥H 5 ctuoke "kan bagmna dayali bir tiir kabile. Qing siilalesi doneminde Cungarlar 24

otog'a ayrilmis, her otogda 1 ile 5 kadar kisi bulunmustur" < Mog. otog, HWC., s. 92. <Tii. otog"aile, soy,
temel" (G. Doerfer, s. 534)

19. M4ZE hahidn "imparator, yani kagan" <Mog. xagan, xan, HWC., s. 129. <Tii. qan
"hiikiimdar"(G. Doerfer, s. 535).

20. B3 % hala "siyah, karanlik" < Mog. xar(a), kar(a), HWC., s. 130. <Tii. qara (G. Doerfer, s.
536).

21. ¥4 hana " ¢adirin agagtan yapilmis duvar" < Mog. xana, HWC., s. 131. <Tii. qana "duvar
kanadi"(G. Doerfer, s. 535).

22. ZJCJL haww’ér "kaman" < Mog. xugur, xuur, HWC., s. 140. <Tii. qugurgi"kamangi"(G.
Doerfer, s. 538).

23. {#8 M habosi "kopuz" < Mog. xubis, xubs < Tiirkce. qobuz, qubuz, HWC., s. 140.
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24. KYRF huodnichi "koyuncu, koyun c¢oban" <Mog. xomici, HWC., s. 145. <Tii. qoiici
"¢oban"(G. Doerfer, s. 537).

25. HKHE jimushén "meyva, yemis, recel" < Mog. jimus, jimisen, HWC., s. 150. <Tii. (G.
Doerfer, s. 530).

26. @WwIR kuoduanchi "muhafiz, koruma" <Mog. kétiici, koteci, HWC., s. 195. <Ti. kiid-
"korumak"(G. Doerfer, s. 532)

27. BEEBGR qiclimichi "terciman" < Mog. kelemiir¢i, HWC., s. 287. <Tii. kelmeci
"terctime"(G.Doerfer, s. 531)

28. BB minli "bin" < Mog. mianga(n), HWC., s. 242. <Tii. (G. Doerfer, s. 533).

29. EEE qgiéxué "muhafiz birligi, muhafiz alay1" < Mog. kesig, kesigten, HWC., s. 287. <Tii. (G.
Doerfer, s. 531).

30. B2 H BA(f¢) sariling(hua) "dag ¢icegi" < Mog. saraana"gegek", saraalan "gegek", HWC., s.
297. <Ti. gegek (G. Doerfer, s. 527).

31. 7® 5 saliiké " "siirii, hayvan siiriisi" < Mog. siireg, siiriig, HWC., s. 328. <Tii. siiriig
"stiri"(G. Doerfer, s. 540).

32. I K sulitma "raki" < Mog. siirme, HWC., s. 329. <Tii. sorma(G. Doerfer, s. 540).
33. #EBF tiliya " hububat" < Mog. tariy-a, HWC., s. 335. <Tii. (G. Doerfer, s. 542).
34. %M tanha "damga, miihiir" < Mog. tamag(a), HWC., s. 337. <Tii. (G. Doerfer, s. 541).

35. RS IR tanmichi "deveci, deveye bakan" < Mog. temegeci, HWC., s. 338. temegen < Tii. (G.
Doerfer, s. 542).

36. FEERER téng ge I " gok, tann" < Mog. teriri, tefigeri, tegri <tii. tefiri, HWC., s. 342.

37. B4 tamén "timen, on bin" < Mog. tumen < Tohar. tmam, tmane, tumane < ti. tiimen,
HWC., s. 346. <Ti. (G. Doerfer, s. 544).

38. % wotuo "ortak, arkadas, ticaret ekibi, tiiccar" < Mog. ortok < tii. ortag, HWC., s. 360.
<Ti. (G. Doerfer, 534).

39. 88E 1] wajimén "iiziim" < Mog. ijjem, HWC., s. 363. <Tii. iijiim (G. Doerfer, s. 545).

40. HR xila "sari, yumurta saris1" < Mog. sir(a), sar, HWC., s. 367. <Tii. sarig "san"(G.
Doerfer, s. 539).

41. AL E I R zhalithuachi "yargig" < Mog. jarguci, HWC., s. 402. <Tii. (G. Doerfer, s. 530).

42. B4 yina "uyumlu, sevilen kimse" < Mog. inag, HWC., s. 389. <Tii. inag"samimi, dost"(G.
Doerfer, 529).
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43. 3. JF zhalichi "yarlik¢1, fermam duyuran" < Mog. jarligci, HWC., s. 401. <Tii. jarlig "karar
name"(G. Doerfer, s. 530).

44. 3,8 7 zhahihia "dava" < Mog. jargu, HWC., s. 401. <Tii. jargu " dava"(G. Doerfer, s. 530).

45. zhada "yada(tas1)" < Mog. jada, HWC., s. 402. <Tt. jada "yagmur biiyiisii" (G. Doerfer, s.
530).

2. Mancucadan Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler

HWC.'de Manguca kaynakli gosterilen kelimelerden 7'sinin Turk¢e kokenli oldugu
anlasilmaktadir. Bu kelimeler sunlardir:

1. F B & alixi "av1 kusatma" < Niizhen" . abalaci, HWC., s. 7. <Tii. aba"av"(G. Doerfer, s. 521).
2. ZEMEE® aixing’a batali "Qing siilalesi déneminde savasta hizmet gosterip o6diil

kazanmis yoneticilerin ad1" < Man. aisingga baturu aisingga " faydali"; baturu"savasgi, kahraman"
anlamindadir], HWC., s. 17. <Tti. batur (G. Doerfer, s. 524).

3. {§3X anda "arkadas, ortak" < Man. anda, HWC., s. 21. <Tii. (G. Doerfer, s. 522).

4. %% duolué " toren, hak, kanuna uygun" < Man. doro, HWC., s. 87. <Tii. t6r6"hak"(G.
Doerfer, s. 543).

5. §i/Ri &érqin "elgi" < Man. elcin [<tii. el¢i(n)], HWC., s. 90-91
6. K& shilii "hayvan siiriisi" < Man. suruk, HWC., s. 315. <Tii. siiriig"siirii"(G. Doerfer, s.
540).

7. JTLEIREZE wuzhiiméng’an "Qing siilalesi dsnemindeki memuriyet iinvani, binbasi1" < Niizhen.

uju mingan( uju "bas"; mingan"bin" anlamimdadir), HWC., s. 364. mingen "bin" <Tu. (G. Doerfer, s.
533).

3. Kitancadan Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler
HWC.'de Kitanca kaynakli gésterilen kelimelerden 8'1i Tiirk¢e kokenlidir. Bunlar sunlardir:

1. FALEIR azhagézhi "Liao siilalesi donemindeki memuri gorev adir" < Kit. [< Tii. ajaci],
HWC.,s. 14

2. &2 bao I "Liao siilalesi doneminde kotii insanlara karsi nefret ifade eden kelimedir, asil
anlami 'pars'tir < Kiat. [<Tu. bars "pars"], HWC., s. 38

3. A ¥F dalagan "Liao siilalesi dsnemindeki memuri gorev adir" < Kat. darkhan, HWC., s. 69.
<Ti. darqan(G. Doerfer, s. 528).

4. 3158 dibi "saygi sunmak" < Kit. tabig / tabug < Tii. tabug, HWC., s. 71

5. B¥W hala "kara, siyah" < Kit. khara [Mog. Xara "siyah" kelimesiyle ilgisi vardir], HWC., s.
130. <Tti. qara (G. Doerfer, s. 536).

* Niizhen, Mangularin diger bir adidir.
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6. 2 méili "Liao siilalesi doneminde memuri gorev adi"< Kit. < Tii. Buiruk "vezir, aslinda
fermani ileten memur anlamindadir", HWC., s. 233

7. B3I mofihé "Liao siilalesi doneminde kabile seflerine verilen ad" <Kit. muhtemelen
Tirkge baga " kiigtik " olabilir, HWC., s. 246

8. BB E yilijin "Kitan kabilesinin siyasi ve askeri 6nderi" < Kut. irkin / erkin < Tii. irkin / erkin,
HWC,, s. 388
4. Tibetceden Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler

HWC.'de Tibetce kaynakli gosterilen kelimelerden 3'tuniin kokeni Tiirkge ile ilgilidir. Bunlardan
emgi Tirkce kokenlidir, ancak diger ikisinin kokeni tartismaya agiktir. Bunlar sunlardir:

1. ptR=E amiiji "Lasa bolgesinde Tibetlerin doktorlara verdikleri ad" < Tb. emtchi, HWC., s. 9,
<Tii. emgi "doktor" (G. Doerfer, s. 529).

2. HEEE giidéli "ipar" < Tb. gou deri, gou "kog", deri "koku" anlamindadir, Tiirk ve Mogol dil
ailesinden geldigi séyleniyor, HWC., s. 123

3. B wiala "angarya" < Tb. ula, muhtemelen Farscadir, Tiirk¢e oldugu da séyleniyor, HWC., s.
361

5. Tacikceden Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler
HWC.'de Tacikge kaynakli gosterilen kelimelerden sadece 1'i Tiirkge kokenlidir. Bu da sudur.

1. FFE/FE qidoludké "Taciklerin giydikleri bir cesit deri ayakkabi" < Tac. thorug < Uyg.
qoruk, HWC., s. 286

6. Ruscadan Cinceye Gecen Tiirkce Kelimeler

HWC.'de Rus¢a kaynakli gosterilen kelimelerden Tiirkge kdkenli olanlar 21'dir. Bunlarin kaynak
dildeki orijinal sekilleri de verilmistir. Bunlar sunlardir:

1. FI/RE a érshen "Rus olgiisii, eski Ruslarda 0,71 metreye esit uzunluk 6l¢iisii,< Rus. arsin,
HWC., s. 4. bkz. STRY ., s. 40)

2. PIR/R ayi’ér "1. Altay bolgesinde oba; 2. Mogol gogmenlerinin yurdu; 3. Kirgiz
Cumhuriyetinde koy " < Rus. ayi/, HWC., s. 14. bkz. STRY ., s. 41

3. IREI IR beiyilebeiyt "Orta ¢ag Osmanli imparatorlugundaki valilere verilen ad" < Rus.
beilerbey, HWC., s. 39

4. BIR biéyi "bey" < Rus. bey, HWC., s. 46. bkz. STRY., s. 74

5. JBHNEY/R bojiadi’ér "savasel, yigit, zellikle Rus halk rivayet ve destanlarindaki giiglii
kahramanlar1 gosterir" < Rus. bogatir, HWC., s. 48. bkz. STRY ., s. 82

6. #1/E buzha "boza" < Rus. buza, HWC., s. 60. bkz. STRY ., s. 90

7. 48 Z changéqin "Azerbaycanda bir gesit telli calgi" < Rus. ceng, HWC., s. 63. bkz. ATS., s.
198
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8. BRI ZZ changkebuzigin "Ozbeklerde bir gesit agiz kopuzu" < Rus. ¢ang - kobuz, HWC.,
s. 64. bkz. STRY., s. 188

9. #H3E/R duti’ér "Orta Asyada halk galg aleti" < Rus. dutar, HWC., s. 86. bkz. STRY., s. 129

10. 440 582 geiyakeqin "Kirgizlarin bir cesit calg aleti" < Rus. kzyak, HWC., s. 120. bkz. KS.,

s. 464

11. EfHHI5 jishilake "Orta Asyalilarn koylere verdikleri bir ad" < Rus. kislak <Tii. HWC., s.
148

12. #%= @ jiékéman "Kafkashilarm giydikleri bir cesit ceket" < Rus. ¢ekmen < Tii. HWC,, s.
160.

13. #7454l kebuzha "Ukraynada eskiden kullanilan sekiz telli bir gesit ¢algi aletidir" <Rus.
kobza, HWC., s. 180. bkz.STRY ., s. 188

14. B ZE kemuziqin "Kirgizlarm bir gesit calgi aleti" < Rus. komuz < Kirg. ghomuz, HWC.,
s. 182

15. BIEZEE kepéiziqin "Kazaklarin bir gesit ¢alg1 aleti" < Rus. kobiz < Kaz. ghobez, HWC,, s.
182

16. EN %= kubeizigin "Baskurdistan ve Tataristan Cumhuriyetlerinde yaygin olan bir cesit
agiz calgr aleti" < Rus. kubiz, HWC., s. 191, bkz.. STRY ., s. 188

17. #8322 qiangkeqin "Ozbeklerin bir gesit vurularak galinan ¢alg1 aleti" < Rus. ¢ank, HWC., s.
286

18. MPARE qinyijiiikeédi "Tirkmenlerin bir cesit iifleyerek ¢alinan calg aleti" < Rus.
tyodyok, HWC., s. 289. bkz. TDS., s. 663

19. BB /R sinti’érqin "Tiirkiye ve Kafkaslarda vurularak ¢alian bir gesit ¢alg1 aleti" < Rus.
santur / santuri, HWC., s. 300. bkz. TS.2., s. 1257

20. T Z N sibeizijiadi "Kazak ve Kirgizlarin borulu ¢alg: aleti" < Rus. szbizga, HWC,, s.
321. bkz. KTS., s. 592

21. 3B/RE ti’éqin "Kafkas ve Orta Asyada bir gesit telli ¢alg1 aleti" < Rus. tar, HWC., s. 334.
bkz. ATS.,s. 1106

22. L5 HF waldst "Eskide Mogolistan, Sibirya ve Avrupa ile Rusyanin giiney dogusundaki bazi
kabilelerin olusturdugu bir devlet teskilat1" < Rus. u/us [< Tiirk¢e], HWC., s. 362. bkz. STRY, s. 346

23. BRENE wazongdalawii "Azerbaycan halkinm bir cesit tek kisilik dansi" < Rus.
uzundara, HWC., s. 362. bkz. ATS., 1172

24, TEEEE yaldiwi "Azerbaycan'm bir cesit halk dansi" < Rus. yalli, HWC., s. 379. bkz. ATS.,
s. 1215

7. ingilizceden Cinceye Gecen Kelimeler
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HWC.'de Ingilizce kaynakli gosterilen kelimeler arasinda Tiirkce kokenli 9 kelime
bulunmaktadir. Bunlar sunlardir:

1. PiMS aha "Tirkiye ve diger Islam iilkelerinde 6nemli yetkililere verilen hiirmet adi" < Ing. aga,
agha < Tu. Agha "sahip, efendi", HWC., s. 4

2. F=H7 bailanjié "Islamda dini bayram" < Ing. Bairam < Tii. bdiram, HWC., s. 34

3. BE baxia "Eskide Tiirkiye ve Misirda yiiksek dereceli ordu ve memuri yetkililere verilen ad"
< Ing. pasha, pacha < Tii. pasha, basha ( bash "bas, onder"), HWC., s. 31

4. DL £ beéyi "bey"< Ing. bey < Tii. bey, HWC., s. 39

5. /8 HEZ buziijiqin "Yunan kokenli bir gesit uzun sapli galg aleti" < Ing. bouzouki / bousouki
< Cagdas Yunanca. mpouzouki, muhtemelen Tiirk¢e'den gelmedir, HWC., s. 60

6. . FE€ kuli "kurus, Tiirkiyenin para birimi" < Ing. kurus < Tii., HWC., s. 192

7. BRRAGFI(£L) réniqiali(bing) "yeni ceri "< Ing. Janizary / janizary ; Janissary / janissary <

Fr. janissaire < It. giannizzero < Tu. yenicheri, asil anlam1 " yeni ordu" < yeni-cheri "ordu ", HWC., s.
291

8. Aff tayl "l. eskide Cezayirdeki yerli yetkililere verilen ad; 2. Kuzey Afrika Islam
tilkelerindeki pasa "< Ing. dey < Tii. dai " day1 ", aslinda biiyiiklere sayg1 ifadesiydi, HWC., s. 336

9. &L tiomi "tiimen, on bin" < Ing. toman < Far. timan < Ti. timan "¢ok, on bin", HWC,, s.
349

Netice itibariyle, Cinceye dogrudan ve dolayli olarak pek ¢ok Tiirkge kelime ge¢mistir. Bazilari
ise aslen yabanci kokenli olup once Turkgeye girip yerlesmis, daha sonra Cinceye gegmistir. Ancak bu
rakamlar1 son ve kesin rakam olarak kabul etmemek gerekir. Ciinkii konuyla ilgili etimoloji ¢alismalari
derinlestirilirse, bu rakamlar degisebilir. Biz bu rakamlar1 Tiirk¢eden Cinceye gecen kelimeler hakkinda
bir fikir vermek icin gosterdik.
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Ozb. : Ozbekee

Rus. : Rusca

Siy. : Siyanpice

STRY. : E. N. Sipova, Slovar Tyorkizmov f Russkom Yazike, Izdatelstvo "Nauka" Kazahskoi SSR, Alma-
Ata, 1976

Tac. : Tacikge

Tb. : Tibetge

TDS. : Tirkmen Dilinin Sozliigi, Ttirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasinin Nesriyati, Asgabat - 1962

TS. : Turkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Basimevi, Ankara, 1988

Tii. : Tiirkge

Uyg. : Uygurca

XHC. : XIANDAI HANYU CIDIAN(Cagdas Cince'nin Sozliigii), Shangwu Yinshu Guan, Pekin, 1986

Baz iseretlerin ses degerleri:

q - ¢ (Uygurcada)
q - k (Ozbekgede)

X - § (Cince ve Uygurcada)
x - h ( Diger dillerde)
qgh-k

dz —

Y

C
-8
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ORTA ASYA ULKELERINDEKI ETNIiK YAPININ BOLGE GUVENLIGINE ETKILERI
The Effects of Ethnic Structure in The Central Asia to the Region’s Security

Hasan KARA *
Ozet

Orta Asya olarak bilinen bolge Asya’nin merkezinde, Hazar Goli, Rusya, Cin,
Pakistan, Afganistan ve Iran’in arasinda yer almaktadir. Sovyetler Birligi’nin dagilmas: ile
burada bes yeni cumhuriyet ortaya ¢ikmustir. Kazakistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan,
Kirgizistan ve Tacikistan’in olusturdugu bu yeni cumhuriyetlerde degisik Tiirk topluluklarina
ait guruplar nifusun % 80’ini meydana getirmektedir. Yeralti ve yer {isti kaynaklar
bakimindan zengin olan Asya’nin bu bélgesinin kapladigi alan 4 milyon km?’yi, toplam
niifusu 50 milyonu gegmektedir. Rusya ve Cin gibi giiglii, Ortadogu gibi karisik bir bolgeyle
komsu olan ve Asya’nin ic¢ine sikismis bu kapali cografya tizerinde; bolgesel ve diinya
gliclerinin “Biiyiik Oyun” diye adlandirilan dustinceleri bulunmaktadir. Giicli devletler
amagclarint gerceklestirebilmek i¢in bélgenin zayif noktalarina yonelmek isteyeceklerdir. Orta
Asya’nin en zayif noktasi ise; Sovyetler Birligi’nin 70 yillik bir zamanda gergeklestirdigi
karisik etnik yapidir. Hepsi Tiirk olan ve yasadiklar1 bolgeye gore isim alan Ozbek, Kazak,
Kirgiz, Tirkmen, Tatar gibi guruplar buradaki her devletin icerisinde karmasik bir dagilis
gostermektedir. Guntimiizde otoriter liderler tarafindan yonetilen ve cok seslilige izin
verilmeyen bolge iilkelerinde yakin gelecekte daha demokratik sdylemlerle birlikte dis
giiclerin  etkisiyle etnik guruplarmm hareketlenme ihtimali yiiksek goéziikmektedir.
Hafizalardaki tazeligini koruyan Yugoslavya ve giiniimiizde karmagik sekil almaya baslayan
Irak ornekleri de bu gortisii kuvvetle desteklemektedir. Orta Asya’daki Tirk Cumhuriyetleri
yakin gelecekte etnik bir problem yasamamak i¢in uluslar arasi arenada dengeli politikalar
takip etmek ve kendi aralarinda isbirligini kuvvetlendirmek zorundadirlar.

Anahtar Kelimeler: Orta Asya, Tiirk Cumhuriyetleri, Etnik Yapi1, Giivenlik
Abstract

The area known as the Central Asia lies in the center of Asia, among the Caspian Sea,
Russia, China, Pakistan, Afghanistan, and Iran. As a result of the collapse of the Soviet
Union, five new republics emerged here. In these new republics- Kazakhstan, Turkmenistan,
Uzbekistan, Kirghizia, and Tajikistan % 80 of the population is composed of groups
belonging to various Turk Societies. This part of Asia, which is rich in terms of natural
sources, covers a land larger than 40 million km” and has a population of over 50 million.
Regional and global powers have some ideas called “the Big Game” on this land, which is
surrounded by two powerful countries, Russia and China, and by the Middle East, which has
conflicts in it self. Powerful countries will want to go into the weak points of the land in order
to materialize their aims and the weakest point of Central Asia is the complex ethnic structure
caused by the U.S.S.R in a 70 years’ time.All being Turks and named according to where they
live, Uzbeks, Kazaks, Tatars, Kirghizes, range in population in each state. It is highly
probable that the ethnic groups, being governed by authoritarian leaders for the time being,
will act for their independence in a short future as a result of more democratic sayings and the
influence of the other powers. Two examples, Yugoslavia, which still remains in our
memories and Iraq, which is getting more and more conflicted today, strongly support this
idea. Turk Republics in the Central Asia must have strong coordination among them selves
and lead balanced policies in the international politics in order not to face problems emerging
from ethnicity.

Key Words: Central Asia, Turk Republics, Ethnic Structure, Securty

*Yrd. Dog. Dr., Afyon Kocatepe Universitesi, Usak Fen-Edebiyat Fakiiltesi.
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Orta Asya’min Yeri ve Onemi

Eski diinya karalarindan olan Asya kitasi, 44 milyon km?’lik yiiz6l¢iimii ile diinyanin en biiyiik
kara parcasi durumundadir ve diinya nifusunun da 2/3’sine yakinini barmmdirmaktadir. Diinyanin en
kalabalik iki iilkesi olan Cin ve Hindistan Asya kitasindadir. Diinyanin en genis alanli devletlerinden
Rusya ve Cin kitanin toplam ytizél¢timiiniin yaridan fazlasini olusturmaktadir.

Bir ¢cok medeniyete ev sahipligi yapmis bulunan Asya kitasi tarihi devirlerden beri biyiik
yerlesmelere sahne olmus, tarihin akisini degistiren bir ¢ok olay (Kavimler gocti gibi) bu cografyada
cereyan etmistir. Diinyanin en eski ticaret yollarindan olan ve bolge ekonomisi ve gelismesine 6nemli
katkilar saglayan Ipek ve Baharat yollari, Asya’nin dogu yarisindan baslamistir. Yollar1 ve zenginliginden
dolay1 tarihte bir ¢ok hiikiimdar bolgeyle ilgilenmistir.

Asya kitasinin merkezinde bulunan ve “Orta Asya” olarak bilinen unutulmus bolge, Sovyetler
Birligi’nin yikilmasi, yeni devletlerin kurulmasi petrol, dogalgaz ve diger zenginlik kaynaklariyla yeniden
diinya giindemine gelmis ve diinyanin dikkatleri yeniden s6z konusu sahaya ¢evrilmistir.

Orta Asya cografi olarak batidan Hazar Go6li ile baglamakta doguda Cin’in batisindaki (Dogu
Tirkistan) Sincan bolgesinin dogusuna kadar devam etmektedir. Kuzeyde Rusya’nin giineyi ve Kazak
bozkirlarindan giineyde iran, Afganistan ve Pakistan’in kuzey kesimlerini icine alacak sekilde
uzanmaktadir (Sekil 1). Dolayisiyla Orta Asya; merkezinde Tiirkmenistan, Ozbekistan, Kazakistan,
Kirgizistan ve Tacikistan’in yer aldigr “Tiurk Diinyasi veya Bati Tiirkistan” ile bunun etrafinda Hazar
Golii, Sincan (Dogu Tiirkistan), Giiney Rusya, Iran, Afganistan ve Pakistan’mn kuzey bélgeleriyle cevrili
diinyanin en genis ve en stratejik cografyasinin adidir.

KAZAKISTAN

Balkag Gold

TURKISTAN

Sekil 1. Orta Asya’nin Lokasyon Haritasi.

Orta Asya’ya Merkezi Asya, I¢ Asya gibi isimler de verilmektedir. ingilizler bolge igin akraba
milletler toplulugu anlaminda “Turcic”, Ruslar “Tiirk Dilli Halklar”, tabirlerini siklikla kullanmaktadirlar.
Bolgeden “Tiirk Diinyasi1”, “Bati Tiirkistan”, “Tiirki Cumhuriyetler” gibi isimlerle de bahsedilmesi bu
tabirleri kullanan devletlerin temenni ve arzulariyla ilgilidir (Kavuncu, 1998). Kuzey Amerika’ya Anglo
Amerika, Giiney Amerika’ya Latin Amerika, Kuzey Afrika’ya Arap Afrika’s1 demek ne kadar dogru ise;
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Orta Asya’ya “Tirk Asya’s1” demekte en az onlar kadar dogru olacaktir. Zira buradaki topluluklara
Kazak, Kirgiz, Tacik, Tiirkmen, Ozbek gibi isimler kullanmanin siyasi cografya agisindan fazla 6nemi
bulunmaz (Ozdag, 2001).

Orta Asya bolgesi; Islamiyet, Hiristiyanlik, Budizm, Hinduizm gibi dinlerin kesisme noktasi
olmasimin yanmi sira, Tiirk, Cin, Fars, Slav, Hint medeniyetleri gibi biiyiik medeniyetlerin bir araya
geldikleri tampon bir bolge durumundadir.

Burada yer alan Kazakistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Tacikistan’la Hazar Golii
batisindaki Azerbaycan gibi niifusun biiyiik kismi Tiirk topluluklarindan olusan ve Sovyetler Birligi’nden
ayrilarak bagimsizliklarini kazanan gen¢ devletler; bolgede liretilen petrol, dogalgaz (Mfa, 2004), altin ve
degisik metallerle, pamuk, piring, bugday, ipek, koyun, kiirk ve havyar gibi tarim ve hayvancilik
tirtinlerinin 6nemli kismina sahip bulunmaktadirlar. Zengin yeralti ve yer ustii kaynaklarinin varligi ve
kaynaklarinin niifuslarina oranlandiginda ¢ok fazla olmasi dikkatleri Asya’nin kalbindeki geng
cumhuriyetlere ¢ekmektedir. Hazar Go6li’niin yiiz yildan uzun bir siiredir petrol ve dogal gaz deposu
oldugunun bilinmesi ve bu kaynaklarin bolgede yer alan devletler tarafindan isletilmeye baslanmasi
bolgeyi cazibe merkezi yaptigi gibi ayn1 zamanda ekonomik gii¢ haline getirecektir.

2010 yilinda Azerbaycan, Kazakistan ve Tiirkmenistan’da 100-150 milyon ton petrol ve 100
milyar metrekiip dogalgaz ihrac edilebilecegi tahmin edilmektedir (Mfa, 2004). Ayrica {retilen petrol ve
dogal gazin muhtelif boru hatlar1 ile diinya pazarlarina sunulmasi ve yeni alternatif boru hatlarinin
planlanmasi, yapilmaya baglanmasi ve bazilarinin tamamlanarak igletilmeye baglanmasi pastadan daha
bliylik pay kapabilmek isteyen birgok batili sirketi ve dolayisiyla devleti harekete gecirmistir. Orta
Asya’dan Avrupa’ya uzanan enerji yolunu Tiirkiye’ye kaptirmak istemeyen Rusya, boru hatlarinin
Novorossisk’te toplanarak Tiirkiye’nin devre disinda kalmasina ¢aligmaktadir. Yunanistan bile kendi
tilkesine ulasacak hatlar arzulamaktadir. Iran bu hatlarmn kendi topraklarindan giineye gitmesini isterken,
Afganistan ve Pakistan hatta Cin iizerinden hatlarin geg¢mesini savunan diisiinceler (Cullen, 2002)
bulunmaktadir.

Diinyanin dikkatini Orta Asya’ya ¢eken faktorler sadece yeralti kaynaklariyla sinirh degildir. 2,5
milyara yaklasan niifusuyla diinya niifusunun yariya yakiini barmdiran Cin ve Hindistan bu bolgeye
komsu olduklarindan kalabalik ntifus her zaman biiyiik pazar olma 6zelligini korumaktadir. Her iki
tilkenin de asir1 niifusundan dolayi issizligin fazla olmasi, ucuz is¢i ¢alistirmalart ve bunun sonucunda
diinya pazarlarina sunulan ucuz iriinlerle haksiz rekabet olusturmalari gelismis sanayi iilkelerinin
ticaretini tehdit eder boyuta ulagmistir. Cin’in diinyanin en biiyiik homojen toplumu olmasi, Tayvan’in
yakaladig1 basariyr Cin’in de basarma sansinin bulunmasi ve Cin’in tagsma sahasinin batidaki Tiirk
diinyasina dogru olma ihtimali (Ozdag, 2001) bolgeyi stratejik yonden biraz daha 6nemli hale
getirmektedir.

Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla yeni ortaya ¢ikmis, kendi ayaklar1 {izerinde durmaya calisan ve
dis politikalarini orta ve uzun vadeli belirleyememis 50 milyon niifuslu gen¢ cumhuriyetler hem pazar
olma ozellikleri hem de Rusya basbakanlarindan Primakov tarafindan “Stratejik Uggen” olarak
adlandirilan Cin-Rusya-Hindistan yar1 ¢emberinin tam ortasinda bulunmalar1 dolayisiyla son yillarda
dikkatleri tizerlerine ¢ekmektedirler.

Amerika Birlesik Devletleri’ne kars1 yapilan “11 Eyliil 2001” saldirilarinin ardindan diinyanin bir
numarali giindem maddesi haline gelen uluslar arasi terdr, ¢ogu zaman suskunlugunu muhafaza etse de
mubhtelif araliklarla degisik tiirlerde eylemler seklinde ortaya ¢ikarak hem adindan soz ettirmekte hem de
diinya giindemindeki onemini korumaktadir. 2003 yilinda Istanbul’da gerceklestirilen dis kaynakli
bombali eylemler bu goriisiin destekleyicisidir.

Son yillara kadar hep Ortadogu (Giineybati Asya) kokenli kabul edilen uluslar arasi teroriin
kaynak merkezi yakin gegmiste Ortadogu’dan Orta Asya’nin gilineyine dogru si¢cramis ve bazi bolge
tilkelerinin adi terdrle sik anilir hale gelmistir. 11 Eyliil 2001 saldirilarinin ardindan topraklarina binlerce
kilometre uzaklikta olan ve giiya giivenligi biiyiik tehdit altinda bulunan diinyanin en siiper askeri giicii
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olan ABD onciiligtinde once Afganistan’a hemen ardindan Irak’a operasyonlar diizenlenmistir. 150
binden fazla askerin kullanildigi bu biiyiik miidahaleler bazi devletlerce desteklenmis olmakla birlikte ¢ok
sayida devlet, yapilan miidahalelere karsi ¢ikmistir. Ter6rii onleme bahanesiyle baslatilan ve altinda baska
cikar amaglar1 yatan operasyonlar bolge lilkeleri i¢cin giivenlikten ziyade adeta tehdit unsuru haline
gelmistir.

Hazar golii ¢evresinde Azerbaycan-Ermenistan gerginligi hari¢ heniiz ¢ok onemli bir olay
olmamakla birlikte, Kafkaslarin karisikligi, Hindistan-Pakistan arasindaki Kesmir sorunu, Afganistan’in
her tiirlii miidahaleye ragmen diizelmeyen durumu, Cin’in Dogu Tiirkistan’a uyguladigi baski, Rusya’dan
tam bagimsizlik isteyecek olan 6zerk cumhuriyetler Orta Asya’y1i adeta olasi bir ates ¢emberi ile
kusatmustir.

Orta Asya’da Yasanabilecek Etnik Sorunlar

Mackinder, Kara hakimiyet teorisinde Orta Asya’nin kuzeyini Kalp Sahas1 “Heartland”, giineyini
I¢ Hilal “Rimland” kabul ederek kalp sahasina ulasmak icin 6nce i¢ hilali ele gecirmek gerektigi goriisiinii
savunmustur (Ozey, 1996). Diinyanin herhangi bir bolgesine hakim olmak isteyen ve mevcut
yonetimlerle sorun yasayan giliclii devletler; buradaki devletleri birbirlerine diisiirerek ve i¢ sorunlarla
ugrastirarak zayiflatma, yipratma, zaman kaybettirme, kaynaklarini azaltma, silah satma, petrol fiyatlarini
istedikleri sekilde ayarlama gibi kendileri lehine bolge tilkeleri aleyhine faaliyetlere girismektedirler.

Dis politika analizcileri 6nemli olaylarin dis politik kararlar olusturmada biiytik etkileri oldugunu
vurgularlar (Hudson, 2002). Nitekim Irak-iran savasi sirasinda bu durum acikca yasanmistir. Giiglii
devletler hem savasi siirekli koriiklemisler hem de taraf olmuslar, hatta iran’a agikca karsi olan ABD gibi
devletler gizlice silah satmislardir. iran-Irak savasi boyunca petrol fiyatlarin1 ayarlayan Opec devre dist
birakilarak petrol fiyatlarmin dibe vurmasiyla en biiyiik gelir kaynagi petrol olan Iran, ekonomik yénden
biiyiik darbe almistir. Oniimiizdeki yillarda en biiyiik gelirleri petrol ve dogal gaz olacak Orta Asya
devletleri i¢in herhangi bir savas veya i¢ karigiklik durumunda benzer oyunlar yeniden sahnelenecektir.

Diinya haritasina bakildiginda petrol rezervlerine sahip iilkelerle (gelismis tlkeler haric) ic
karigikliklar veya uluslar arasi sorunlar yasayan iilkeler arasinda biiyiik paralellik oldugu dikkatlerden
kagmamaktadir. Son yillarda Ortadogu’da Iran, Irak, Kuveyt, S. Arabistan, Liibnan, Filistin, Israil, Afrika
kitasinda Libya, Cezayir, Nijerya, Gabon, Giiney Amerika kitasinda ise Kolombiya ve Veneziiella gibi
devletler; karigikliklara, darbelere, savaslara veya i¢ ¢atismalara sahne olmuslardir.

Onemli petrol ve dogalgaz rezervlerine sahip olan ve kaynaklarini heniiz diinya pazarlarmna heniiz
sunmaya baslayan Orta Asya iilkelerinde yakin gelecekte bir takim i¢ karisikliklarin ¢ikma ihtimali
bulunmaktadir. Churchill’in s6yledigi “Bir damla petrol bir damla kandan daha kiymetlidir” s6zii modern
sOmiirii metodu uygulayan devletlerin zengin petrol rezervine sahip iilkelerdeki arzularini ortaya
koymaktadir. Bu bolgede ¢ikabilecek veya cikarilabilecek karisikliklara en gecerli nedenler arasinda;
etnik farkliliklar, sinir anlagsmazliklari, Hazar G6li’niin paylasimi, uluslar arasi terdre destek verilmesi ve
siir agan sular sorunu gelmektedir. Bolge tilkelerine hitkkmetmenin en kolay yolu bu devletlerdeki etnik
yapmin ¢esitliliginden yararlanmaktadir. Etniklik; milli diizeyde ortak bir hayat bi¢cimi olusturulamadigi
zaman mensup olunan millete kars1 alt kimliklerin ortaya ¢ikmasi seklinde agiklanabilir (Erkal 2001).
Bolge tilkelerindeki etnik guruplarin dagilisina bakildiginda bu duruma uygun olduklar1 goériilmektedir
(Tablo 1.).

Orta Asya’daki 5 cumhuriyetin 50 milyonu bulan toplam niifuslarinin yaklasik % 79’unu degisik
Tirk topluluklart meydana getirmektedir (Tika 1998). Ruslar, Ukraynalilar, Almanlar, Beyaz Ruslar,
Ermeniler ve diger guruplarin niifustaki oran1 % 21 civarindadir. Tiirklerin disindaki niifusun biiytik
¢ogunlugunu Ruslar olusturmaktadir.
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Tablo 1. Orta Asya Cevresindeki Ulkelerde Niifusun Etnik Guruplara Dagilis1”.

OZBEKISTAN TURKMENISTAN KAZAKISTAN
Etnik Grup % Etnik Grup % Etnik Grup %
Ozbek 72 Tiirkmen 77 Kazak 46
Rus 12 Ozbek 9 Rus 35
Tacik 4 Rus 7 Ukraynali 5
Kazak 4 Kazak 2 Alman 3
Tatar 3 Tatar 1 Tatar 2
Kirgiz 1 Azeri 1 Diger 9
Diger 4 Diger 3

KIRGIZISTAN AZERBAYCAN TACIKISTAN
Etnik Grup % Etnik Grup % Etnik Grup %
Kirgiz 60 Azeri 83 Tacik 64
Rus 16 Ermeni 6 Ozbek 24
Ozbek 14 Rus 5 Rus 5
Kazak 1 Lezgi 2 Kirgiz 1
Tatar 1 Diger 4 Diger 6
Diger 8

AFGANISTAN PAKISTAN IRAN
Etnik Grup % Etnik Grup % Etnik Grup %
Pestun 40 Pencapli 55 Farslar 55
Tacik 24 Sindli 13 Azeri 28
Hazara 19 Pestun 10 Arap 3
Ozbek 9 Beluci 8 Tiirkmen 2
Tiirkmen 2 Afgan 5 Diger 12
Diger 6 Diger 9

Tirk Diinyasinda ayni soydan gelen ve aralarinda hi¢ bir fark bulunmayan Tirk guruplarinin
sistematik olarak karistirilip ortaya etnik kimlik ad1 altinda ileri yillarda sorun yumagi haline getirilmesi
glinimiizden ziyade, 70 yillik Sovyet politikasinin tirtiniidiir. Ruslar, siyasi sinirlarla bolgeyi boldiikleri
yetmiyormus gibi Tiirk toplumlarmi parcalayabilmek i¢in birbirlerine yabancilastirict politikalar
benimsemislerdir (Ozdag, 2001). 1957-1970 yillar1 arasinda Kazakistan’in bir ¢ok bolgesini tarima agarak
buraya Rus, Beyaz Rus ve Ukraynalilar getirilmistir (Milner 1993). Yerel kimlikleri hayata gecirerek
bolgeyi uzun siire elinde tutmak isteyen Ruslar bolge tilkelerindeki topluluklar birbirlerinin igine siirgiin
ederek hem onlarin milli kiiltirlerini zayiflatmak hem de ileriye yonelik sorunlar yumagi hazirlama
girisiminde bulunmuslardir. Ozbekler, Ozbekistan’da niifusun % 72’sini olustururlarken, Tacikistan’da %
24, Kirgizistan’da % 14 ve Tiirkmenistan’da % 9’luk bir niifus oran1 meydana getirmektedirler (tablo 1,
sekil 2). Turkmenistan diger topluluklardan en az niifus oranini barindiran iilkedir. Tiirkmenistan’da
Tiirkmenlerden sonra sirasiyla Ozbekler ve Ruslar gelmektedir. Kendi iilkesinde bazen azinlik durumuna
disen gurup Kazaklar olmustur. Kazakistan’da niifusun % 46’sm1 Kazaklar, % 35’ini Ruslar olusturur.
Kazaklarm dogum orani Ruslardan daha fazla oldugu i¢in Kazaklar azinlik durumundan zor
kurtulmuslardir.

Ruslar; Kazakistan, Ozbekistan ve Kirgizistan’da ikinci, Tiirkmenistan, Tacikistan ve
Azerbaycan’da {i¢tincti biiylik niifus gurubunu olusturmaktadirlar. Orta Asya’y1 etnik acidan bu kadar
karisik hale getirmek ve aralarina Rus, Ukraynali, Kirimli niifus koyarak birbirleriyle iletisimleri koparma
girisimi fazla basarili olamamistir. Orta Asya cografyasinin yiizyillar boyu Tirk kiiltirt ile yogrulmasi
bunu saglayan en 6nemli faktordiir. Bolgenin etnik yapisi, Ortadogu’daki gibi basit asiret yapisina
benzememektedir. Batililar kendi iilkelerindeki benzer etnik durumlar1 ¢agdas milliyetgilik ile, Tiirk
diinyasindaki farkliliklar: ise kiltiirel ¢cogulculuk ve mevcut devletten ayrilma seklinde ifade ederek

* Orta Asya gevresindeki tilkelerdeki niifusun etnik guruplara gére dagilisinda; Ozey 1996, Avrasya Dosyasi 1998, Edwars 2002,
Aygazete 2003 ve Focus 2003 verilerinden yararlanilmstir.
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(Erkal, 2001) kendi guruplarmi birlestirmeye, diger topluluklar1 bélmeye yonelik ikiytizlilik 6rnegi
sergilemektedirler.

Batili devletlere gore bolmenin en énemli kortikleyicilerinden olan etniklik atesi Tiirk diinyasimin
etrafindaki ¢emberin en zayif noktalarindan olan iran-Afganistan-Pakistan hattinda da ¢ok belirgindir.
fran niifusunun % 55’ini Farslar, % 32’sini Tiirkler, % 13’iinii diger guruplar olusturur. Pakistan
niifusunda Pencaplilar % 55, Pestunlar % 10, Sindliler % 13’liikk orana sahiptir. Afganistan ise etnik
acidan bolgenin en hassas yeridir. Niifusunun % 40’ Pestun, % 24°ii Tacik, % 19°u Hazara, % 9’u Ozbek,
% 2’si Turkmen ve % 6’s1 diger guruplardan olusan Afganistan bu karisik yapisinin sonucunda 15 yildir
i¢ savaslara sahne olmus ve i¢ istikrarini saglayamamstir (Edwars, 2002). I¢ karisiklik firsatini iyi
degerlendiren biiylik terdr guruplar buralarda barmma ve egitim imkani bularak yaptiklari eylemlerle
diinyanin biittin dikkatlerini bolgeye yonlendirmislerdir.

Etnik yapinin birbiriyle girift sekilde karismasi tesadiiflerle agiklanamaz. Ciinkii etnik karigiklik
diinyanin her cografyasinda istenildiginde saatli bir bombaya doniisebilmektedir. Etnik bomba, iyi
ayarlandiginda istenilen zamanda patlatilabilmektedir. Benzer olaylarin en giizel O6rnegi eski
Yugoslavya’da yasanmistir. Aynen Tiirk cumhuriyetlerindeki gibi Sirplar, Hirvatlar, Bosnaklar i¢ ice
karigtirilmis ve uzun yillar boyunca herhangi bir ¢atisma giin yiiziine ¢gikmamistir. Otoriteyi tek basina
saglayan Maresal Tito yonetimi, baskict rejimi sayesinde i¢ karisikliga izin vermemistir. Tito’nun
Olimiiniin ardindan dengelerin degismesiyle giin yiiziine ¢ikan ve alevlenen etnik farkliliklar kisa stirede
Balkanlar’1 kan ve gozyasi géliine ¢evirmistir. Bunun son 6rnegi uzun siire diktatorliikle yonetilen Irak’ta
yasanmustir. Irak’1 yakin gelecekte etnik esasa dayali olasi par¢alanmalar beklemektedir.

OZBEKISTAN TURKMENISTAN
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Sekil 2. Orta Asya Cevresindeki Ulkelerde Niifusun Etnik Guruplara Dagilisi.
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Asya’da kurulan yeni Tiirk cumhuriyetlerinde heniiz ger¢ek anlamda demokratik bir yap1 devreye
sokulamamugtir. Tiirk devletlerinin ¢ogunun yoneticileri, ayn1 zamanda eski Sovyetler Birligi doneminin
de yoneticileridirler. Bu devletlerin i¢ istikrar1 hale eski oligarsik kadrolarca saglanmaktadir
(Akyol,1994). Ulkelerinde mutlak otorite olan, muhalefete sans tanimayan, ¢ok seslilikten hoslanmayan
bu kadrolarin birer birer gorevlerinden ayrilmasi ve bolgenin her gegen giin daha demokratik yapiya
dogru ilerlemesi, yeni etnik seslerinde duyulmasma yol agacaktir. Gen¢ cumhuriyetlerin heniiz
girmedikleri tehlikeli viraji kazasiz olarak atlatmalar1 hayati 6nem arz etmektedir. Sonrasinda Asya’nin
merkezinde yeni bir sayfanin acilacagi kuvvetle muhtemeldir.

Biitiin diinyada bolge icin “Yeni Biiyilk Oyun” dan s6z edilmektedir. Bir ¢ok kesim tarafindan
kabul goren biiyiik oyun (Brzezinski,1998), Orta Asya’da sahnelenecegine gore, oyunun mekani nereler
olabilir?

Orta Asya etrafi kalin duvarlarla ¢evrili i¢ kale hiiviyeti 6zelligindedir. Kalenin kuzey duvari
bastan basa Rusya ile cevrilidir. Rusya hari¢ bu duvardan Orta Asya’ya ge¢mek mimkiin
goziikmemektedir. Dogudaki Cin seddi tarihi ¢aglardan beri saglamligini muhafaza etmektedir ve buranin
da Cin disinda Orta Asya’ya gegit vermesi imkansizdir. Giineydogudaki duvar kimsenin goze
alamayacag1 Himalayalarla oriildiigiinden geg¢ilmesi zordur ve Hindistan’in kontroliindedir. Ger¢i bu yol
bir zamanlar Ingilizler tarafindan kullamilsa da ingilizlerin bolgedeki eski agirligi ortadan kalkmistir. Her
tic yonden bolgeye yonelebilecek tehditlerin aktorleri buralarin ev sahipleridir. Orta Asya’ya diistiniilen
bliytik oyun gelismis batili tlkelerden gelecekse duvarin iki zayif bolimi gecis icin miisait
goziikmektedir. Birincisi batidaki Kafkaslar, digeri de giineydeki Iran-Afganistan-Pakistan arasindaki
boliimddr ki, her iki boliimdeki duvarin muhtelif yerlerinde ¢atlaklar bulunmaktadir.

Sekil 3. Orta Asya Cevresindeki Ulkelerde Etno-Linguistik Guruplarin Dagilisi”.

Orta Asya i¢in uluslar arasi iligkiler agisindan ¢ok ¢esitli senaryolar ileri stirilmektedir. ABD’nin
alternatifsiz gii¢c olmasin1 istemeyen Cin-Rusya yakinlagsmasi, Cin’e kars1 ABD’nin Rusya ve Japonya ile
iliskilerini artirmasi, Cin-Hindistan-Rusya {i¢liisiiniin yakinlasmasi senaryolardan bazilaridir (Kocaoglu,
1997). ABD’nin Afganistan ve Irak miidahaleleri Ingiltere’den tam destek almasma ragmen, Avrupa
Birligi’'nin bazi tyelerinden tepki almis ve nitekim Almanya-Fransa-Rusya ayri bir cephe olarak

* Orta Asya’daki Etno-Linguistik guruplarin dagihist haritasi; Milner 1993, Ozey 1996, Cullen 2002 ve Edwars 2002 den
yararlanilarak hazirlanmistir.
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belirmistir. Hazar Goliinti “Hazar Denizi” sekline getirerek pastadan payini artirmak isteyen Rusya,
kendisi gibi diisiinen Iran’la iligkilerini sikilagtirmistir.

Sonug¢ olarak ¢ok bilinmeyenli denkleme benzeyen yeri ve aktorleri belli olan Orta Asya’daki
olas1 olumsuz gelismelerin eksik olan sadece figliranlaridir. Herkesin kendine gore senaryo hazirladigi
bolgede buradaki devletlere diisen gorev, figiiran olarak rol almamaktir. Bunun ic¢in alinabilecek
Onlemlerden bazilar1 sdyle siralanabilir:

o Bolge tilkelerinde demokratik yasama en kisa siirede gegilmek suretiyle demokratiklesme viraji
zarar gormeden atlatilmalidir.

e Agirlikli olarak Rusya ile degil, bolgesel ve uluslar arasi giiclerle de dengeli ekonomik iligkiler
kurulmalidir.

e Balkan pakti, Sadabat pakt1 gibi daha 6nce denenmis ve bolge tilkeleri arasinda giiven ve iliskileri
artirict “Tirk Pakt1” benzeri olusumlar hayata gecirilmelidir.

e Uluslar aras1 ve bolgesel kuruluslara tiye olunarak diinya devleti olma yolunda hizli adimlar
atilmalidir.

e Cografi sinirlar ve o6zellikle Hazar Goli tizerinde sorun olusturabilecek tehlikeli sdylemlerden
uzak durulmalidir.

e Orta Asya devletleri ve komsu devletler arasinda kiiltiirel, askeri, siyasi ve ekonomik isbirlikleri
artirllmalidir.

e Tirk ilkeleri arasinda misterek dil birligi, ortak sozliikk, ortak okullar, bolgesel olimpiyat
oyunlar1 v.s. gibi konularda biitiinlestirici calismalar yapilmalidir.

e Tiurkiye’ nin uluslararasi tecriibelerinden daha fazla yararlanilmalidir.

e Uluslararas1 gerginlige yol agacak terére destek olma ve uyusturucu ticareti konularina gerekli
onem verilmeli ve 6nlemler alinmalidir.

e FEtnik guruplar kesinlikle koriiklenmemeli, yurtlarindan edilmis guruplardan problem olusturanlar
komsu devletlerin imkanlar1 oraninda miibadele yapilarak stabil hale getirilmelidir.

Rusya’nin tam kontroliinden ¢ikamamis ve dis arenada kendilerini destekleyecek miittefikleri
olmayan Tirk cumhuriyetleri; jeopolitik konumlarin1 degistiremeyeceklerine, komsularindan
uzaklasamayacaklarina ve kaynaklarini yok edemeyeceklerine gore bolgeyle ilgilenen giiglii devletlerle
kars1 karsiya gelmek zorunda kalacaklardir. Tirkiye; kardes devletleri kurtlar sofrasinda savunacak
ekonomik ve siyasi glice sahip degildir. Tirkiye bulundugu cografyanin en giicli devleti olmasina
ragmen, Orta Asya’nin kaderine etki edecek olaylarin altina imza atamamaktadir. Zaten Tiirkiye bu
devletlerin bagimsiz olduklar ilk yillarda heyecanla “Tiirk” kimligini 6ne ¢ikarmis, sonradan uluslar arasi
konjiiktiiriin ve karsilikli ¢ikar iligkilerinin geregi politikalar izlemeye baslamistir. Ancak Tirkiye
Avrasya jeopolitiginde tecriibelerinin katkilarryla bolgesel agirligini biraz daha artirmak durumundadir.

Orta Asya’y1 giiney ve batidaki en zayif yerinden Tiirkiye, Iran, Azerbaycan, Afganistan ve
Pakistan’in igerisinde yer aldigi bir orgiitlenme koruyabilecek olmasina ragmen bu pek miimkiin
gorinmemektedir. ABD’nin miidahale yapacagi bolgelerde ¢ok onceden hazirliklar ve planlamalar
yaptig1 bilinmektedir. Bugiin ABD’nin sahip oldugu hava ve askeri isleri, miidahale yaptig1 sahalarmin
yakimindadir. Bolgenin dogusunda agilan Amerikan ssii ileride olmasi muhtemel olaylarm adeta
habercisidir. O halde geng¢ devletler, Rusya, ABD ve Cin’in giiciinii g6z ardi etmeden dis politikalarini
belirlemek durumundadirlar. Biitiin stiper giiclerin uzun vadeli biiyiik planlar yaptigi bolgede
karisikliklara ve olasi bir miidahaleye meydan verilmemelidir. Cikabilecek sorun sadece bolgeyi degil
Tiirkiye’yi de i¢ine alan genis bir ¢emberi dolayli olarak etkileyecektir.
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